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Coxpamennsa. Liihendid.

HM. I = HMEHHUTEeJbHBIH Majaex

POA. M. = POJAUTEJbHbIH MaJLexK
Aar. 1. = JaTeJbHBIH Majex
BUH. [I. = BHHWTEJbHBIA NaJex

TB. ‘H: = TBOPHTEJbHBIA Majex

np. I = NPEeANIONKHBIH NaxSxK

enx. 4. = eJMHCTBEHHOE YHCJO = ainsus

MH. Y. = MHOXECTBEHHOE YHCJIO = mitmus

M. D. = MYKCKOH DPOJ = meessugu

K. p. = JKEHCKHMH pOJ = naissugu
cp.p. = CpeJHui pPox = kesksugu
HAacT. Bp. = HacTosiliee BpeMs = olevik

npoul. Bp.=— IMpoulejliee BpeMs = minevik

6ya. Bp. = Oyayuiee BpeMsi = tulevik

2 = Oyaymee Bpems (nmpoctoe) = tulevik (liht-)
I = nepBoe CHpsiKeHHe = 1 poordkond
II = BTOpO€ CHpsuKeHHe = II péoérdkond
Heonp. (. = HeomnpejeaéHHas (popma = algvorm

NOB. HAaK. = IIOBEJUTEJbHOE HAKJOHEHHE =— ‘kiskiv koneviis
coc/ar. H. = cocJararejlbHOe HaKIOHEHHe = tingiy koneviis
(190 5 oy = CpaBHHTeJbHAsl CTeNeHb = keskvorre
Hap. — Hapeuue = ma3arsona

He CKJ. = He CKJOHfIeTCs = ei kiindu






42.
A pucywn.

Ha crone 6Génas 6ymara U uépHbli KapaHgam. Bor
KPAaCHBIH KapaHJaul ¥ CAHHH. A rje XEéaThlit KapaHaam?
Bor on B noprdene. A kakOd KapaHJall TaM Ha CToJe?
TaM 3eq€HBIN KapaHall.

51 pucyro. Bor 6Goabwmiéit 1oM, 3enéHOe AepeBn, a TaMm
ciHee Mope. §1 oueHpb J06JI0 pHcoBaTh.  Brl TOXE M10-
6uTe pHCOBATH?

6 ¢ 1 bl i valge kxéare it kollane

9E&pHBH must KakKkoH missugune, milline
Kp4dcHBIHA punane 3enéHbl it roheline

CUHHUH sinine 6oapbimdu suur

Hma opmaarareasnoe. (Omadussdna.

Kovad 16pud. Pehmed lopud.
Kakén xapangam? — HOs-bilt, 60ab1m-0H, CHH-Hi
Kaxdss 6ymara? — Hog-as, 6oabui-ds, cuH-95
Kakde mepo? — Hos-o0e, 6osbii-6e, cuH-e€
Miarkus.

Kui omadussonas rohk langeb viimasele silbile, siis
meessoo vormi lopp on -o#, niit. 60apm-0i.

YnpaxuHenue 93. .
Honuun crosa:
1. Yépn— kapanpam 31ech, a KpacH— TaM. 2. 3710
6er— GOymara. 3. Bor cun— mope. 4. [ue.seaén— ne-
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peBo? 5. I'jxe ManeHbK— AoM? 6. ¥ MeHs1 Kéar— wmKad
U 3eqéH— gaamna. 7. CuH— terpajab. 8. Kak— B kJacce
OKHO?

Pea meeles!
pO30BbBI# roosa KOPUYHEBB U pruun
cépoiin hall roay6on (hele)sinine
auao6eu i lilla, violett :

Ynpaxnenue 94.

ITepesenn!
sinine tramm sinine kiibar
helesinine pesu huvitav ajaleht
kollane maja hall kohver
roosa paber lilla kleit
pruun kakao suur kauplus
hall sulg valge uks
punane kaelaside must tilikond
roheline salat uus moobel

43.

HoBwmiii jom.

Mosnon6#i cOBETCKHH  HHKEHED, " Hukounait O3epos,
CTPpOUT HOBBIM A0M. OH genaer UHTePECHBIH MPOEKT HO-
BOro goma. Bce oueHb HOBOJIBHBI HHTEPECHBIM MPOEKTOM
M TOBOPAT 06 3TOM MOJIOAOMY HHKeHepy. Huikenep O3ze-
POB CcaM XOYeT KHUTb B 3TOM HOBOM JIOME M TOXKe MHOr9
rOBOPHUT Tenepb 00 MUHTEPECHOM IMPOEKTe. ’
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MOJTOAOHU noor CTPOUTH ;
coBéTckui noukogude (ctpdio, -umb) ehitama
HHXEeHEéD insener kavand

NPOEéKT

o

=]

=

K 10 rakoii (kes on) Huko-
sai O3epoB?
[IpoekT uer o OH jgenaer?

Komy Bce
NpoeKTe ?

Y TO  HHXKeHep CTPOHUT?

YeM Bce JOBOJBHBI?

rOBOPSIT O

Sw

O uyémM MHOro roBOpHUT
HHXeHep ?

OH MOJIONOM HHXKEeHep.

On nenaer nNpoekT HOBOTO
Joma.

OHu roBOpAT O NpoOeKTe
MOJIOJIOMY HHXKEHEpY.

OH CTPOUT HOBBIH JOM.

Bce 10BO/MBHBI HHTEPECHBIM
IPOEKTOM.

OH roBopur 06 HHTepec-
HOM TIpOeKTe.

Kovalopuliste meessugu omadussonade
kddnamine:

H. kro? MOJIOJI-0i UHXEHEP

P. xoro? MOJIOJ-OTr0 UH:eHepa

. xomy? MOJIOA-OMy HHKEHepy

B. koro? MOJIOJ-6ro HMHXKeHepa

T. kem? MOJIOZ-bIM HHXEHEepOM

Il. o xom? O MOJOJ-OM HHiKeHepe
Poora tdhelepanu omadussona ja kiisimuste

loppudele! Mida sa markad?

Samuti kddnduvad kesksugu omadussonad:

M. 6ern-oe mnepo, P. Ger-oro mepa, [l. Gea-omy mepy,
B. 6exn-oe nepo, T. Gexa-bim nepoMm, I1. o Gexa-om mepe.
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[locie r, K, X ¥ ¥, 9, I, [ He numercsa bi, a U (cm. § 19,
IpUMEYaHue); Hamp.:

WM. coserckwnii, T. COBETCKHM,
H. 6o0abuidi, T. 60abHIHM.

Mirkus 1.

Omadussonad, mille tiive loppkonsonandiks on ", 4,
m, m, on pehmeldpulised, kui rohk asetseb tiivel,
ja kovalopulised, kui rohk asetseb 10pul; niit.: .

XOopOLI-ui, -as, -ee
6oab1IOH, -as1, -6e

Markus: 2.

-

Omadussonad, mille tiive 10ppkonsonandiks on r, Kk Vvoi
x,on kovalopulised; niit.:
MaJIeHbKHH, -asi, -0e

JI0XO0H, -ast, -oe (halb)

Pehmelopuliste omadussonade kdédna-
mine:

H.cuTo? CHH-MH KapaHzall
P. uero? CUH-ero KapaHjama
M. uemy? CHH-eMy KapaHJaury
B. ut0? CHH-M#M KapaHjaul
T. yem? : CHH-UM KapaHJZamoMm
I1. 0 uém? O CHH-eM KapaHjalié

Vordle neid 10ppe loppudega sonades «moao-
JIOH HHXKeHep»!
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Nagu pehmelopulised omadussonad, kddnduvad ka ase-
sonad mo#, TBO#, Hall, Bau:

. mo-#, P. mo-erd, [l Mo-eM)’; fich
H. vam, P. Haw-ero, /I. Him-emy . . .

Samuti kdanduvad kesksugu asesonad Mmoé&, TBOE,
Haule, Bame.

YnpaxueHnue 95.

Jonunun ciaopa!

1. Mbl XHBEM B HOB— XEIT— JAOM—. 2. Y MeHs
HET TBO— CHH— KapaHjaaml—. 3. JleTu pa3buau Haum—
60abI— OKH—. 4. Bce m006aT Balll— XOPOUI— ChIH—.
5. Mul cugeau noj 3eqéH— gepeB—. 6. OH MHOro ro,o-
PUT O HOB— HHTEPECH— pOMaH—. 7. $1 Kynua KOpHY-
HeB— uyeMoJaH—, 8. §l numy nucbMO Ball— MaJleHbK—
6par—. 9. Haure x Mo— Goapm— gomM—. 10. OH Gepér
-alUPOChl U3 HOB— IOPTCHUTAp—.

Ynpaxunenue 96.
B3arble B CkOOKHM CJIOBa I10CTaBb B NPAaBHIBHOM majexe!

S1 eny u3 (60JblIOH TOPOJ).

OH ezeT 10 (HOBBIHA JOM).

Beabé B (MO¥ MajeHbKHMH UeMOJaH).
[Inmy (HOBOE mepo).

Mgl cujean B (Hall HOBBIH aBTOMOOHIIB).
OHnu roBopsaT o6 (MHTEePECHBIH KypHada).

O o w0
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doHeTHUECKOE YyOpaxXHEHHEe.

Ka - KO - Ky, KH - Ke
a - o - my, LM - e
WUTh — MHuTH (0mblema)
waiab (kahju) — mans (sall)

44,

Hrpa B ejorn.

JeBoukH cTdnu Urpdth B ca6ru. OHHU cujend 3a 601b-
LWIKM CTOJOM, 6pocdau naaTOK U rOBOPUJIM ciaord. Komy
OpOCST MIaTOK, TOT JOJKEH CKa3aTh CJAOBO C 3THM CJIOTOM.

Jlatine 6p6cusa miatok Ousbre W ckasana py. Oudbra
orBeTHsa: pykd. [lotom oHa 6Gpocuaa miaatok Tuily U cka-
3ama Ho. Tuity ckadana: Hord. OnHa Opocusa NJIaTOK
Bepe u ckasdana rum. Bepa orBeTHsa: rMMHAacTHKA.

Hamu neBouxu 6blIM Tak JOBQJBbHBI HI'POH, YTO OHH XO-
TEeJMH el€ Urparhb.

OHHM CTaau Ha3bIBATb OJHH CJIOT, MHHYT MSATb AyMajd H
MOTOM ITHUCAJHU CJIOBA C ITUM CJOrOM. ¥ KOro 6bL10 60J/blIe
CJIOB, TOT CaM JOJuKeH ObLT Ha3blBaTh HOBBIH CJOT.

Ckaszamnu cJor jge.

JlaiiHe Hanucazna: geTH, AeBoYka, JeAylLIKa, JepeBo, Je-
DEBHH.

OJbra Hanucana: Je€BOYKH, JA€]10, JepeBHA, AemyTdr.

Tuity Hanucana: JeBOYKH, JeBAThb, A€CATh, A€NarTh.

Bepa nHanucana: jJeno, JeTH, A€BOYKa.

Bpurpasa JlaitHe. OHa ckasajla HOBBIH CJIOT.

urpa mang
caor silp
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6pocdTh (-10, -€b) l
6pécurp* (6pomy, 6p6-J viskama; maha jitma
CHIIb; MOB. H. 6 poCh!)

naartoK (POA. I. n1aTK4) ratt, ratik

HOT 4 (MH. 4. HO T H) jalg

FMMHA4CTHKAa i voimlemine
Ha3bIBATH nimetama

BBIMIpaTh * (-10, - e I b) voitma (méngus, loteriis)

Yunpaxuneunune 97.
Hanumn nepep mMeHaMu CyljecTBHTEIbHBIMH:

1) mecTroumeHue Moii

............ WA S, - s e PRANIDG 5 e £ o oab,;
.......... PORMTERN, .%o .. .. NAATHe.

.......... o R GRN T SR T
.......... i 21 RGNS (1 (5 y e SRR -
.......... MEIIOK; ... . 2 o DYKA.

3) MecTOHMeHHEe 3TOT

........ AGJOKO, .-....... aBTOMOGHIb, ........ . 9TaK,
.......... AREPL, S i r e Ay AOPORA 5.5 Ar - e ROTIDOGS
........ KDECTbSTHHMH, ... ..... YepHHJA, - ...... TNATOK,
.......... HOra.

YnpaxHenue 98.
Hanumm Bo MHOMXeCTBEHHOM YHCIe:

1. ChabHblft goxkab. 2. Beawiit naarok. 3. Ca46as
yueHuna. 4. Jlepouka Opocaer Gymary B smuk. 5. [lo-
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YyeMy Thl MOJMUHIIL? 6. DTOT YYyeHUK yMeeT AEePKATb CIOBO.
7. OHna gepxdma B pyKe INIATOK.

CHJAbHBH tugev
candbmit nork
MOJNUYA4Th (-4Y, -AUIb) vaikima
AepXaThb (-XKY, -UIIDB) pidama, hoidma

YnpaxHenue 99.

Hanwnwmn cioBa, umernigne IIpOTHBOIIOJOXKHOE 3HA'I€HHE
B CpPaBHEHHH C JaHHBIMH CJIOBaMH:

VEPOM il el s 23 JIHEM i TR Bies :
CHJBHBIA — ............ ik DEraTh P e
CRPOCHTR = 80 v = aaries s MaJleHbKHUH — . ...........
Genbtll - —— L i . “J1eTKOo e Se e e B i
SRECh- = o A AN IJI0XO0 e :
MHOFO e o s il ey :

doHeTHUYECKOE YyNpaXHEeHHe.
Vordle n ja av hddldamist sonades:
¢yTtboa, ckazald, CJIOBO — YuuTedb, MaJbyHK, CHJIbHBIH.
Teisi nditeid:

© yroa (nurk) — yroap (siisi)
ea (soi) — eab (kuusk)
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45. :

Pasrosop Ha y.amiue.

Oapra. Kakas cerogHs miaoxas mordja.

Bepa. [la, B Takyi0 XOJOAHYIO IOTOJAY XOPOIIO CH-
JIeTb JioMa B TENJIOH KOMHATe ¢ HHTEPEeCHOW KHUTOH B py-
Kax. :

Oabra. A Bbl Kyjxa Tenepb Haére?

B epa. HUay B ropojckyio 6U6aHOTEKY; XOUy B3sITh HH-
TEPECHYI0 KHUI'Y O CTaxXx4dHOBCKOM pabGore Ha KiipoBckom
3aBoje.

Oabra. Kak, Bol emé He 4UTaIHd 3TOH HHTEpECHOH
KHHUTH ?
Bepa. §l camd eé uurasna, HO f XOuy NPOYHTATb €&

CBOe# nojapyre 3aBTpa, KOrja oHa OyaeT y MeHs.

Onbra. A s Gepy KHMIM M3 IIKOJIbHOM GHOMHOTEKH.
Y Moeii cecTpbl MHOTO KHHT, U OHa JaéT MHE YUTATb HOBYIO
COBETCKYIO JHUTepaTypy.

NI0OXOH halb
noronga ilm

TaKOH niisugune
XO0JaAO LHBH kiilm
TENJblH soe
ropoackKkoi linna-
CTaX4A4HOBCKHH stahhaanovlik
I KOJbHBLH kooli-
JUTEpaTypa kirjandus
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Ck10oHeHHe HMEH NpHIarateJbHbIX #HEHCKOro poja
C TBEDJBIM OKOHYaHHEM:

Y mens ectb 4TO? MHTEpECH-asi KHUra.
Y MeHs1 HeT yeror?. | MHTEPeCH-OM KHUTH.
Bepa pdnaa yeMy? | UHTepecH-OH KHHUTE.
Omna xouer B35Tb U3 GHO-

JNOTEKH 4To? HHTEPEeCH-yI0 KHUTY.
Ona a06UT CHIETh C yem? HHTEPECH-0M KHUTOH.
Oubra u Bepa roBopuau |0 uéM? | 06 HHTepecH-OM KHHTe.

Pooratihelepanu pehmetele l10ppudele!

H. yro? cuH-as Oymara
P. yero? cuH-el 6ymaru
. uemy? cuH-e#l Oymare
B. uro? CHUH-I0I0 Oymary
T. uem? cHH-edl Gymaroi
I1. 0 uém? 0 cuH-eH OGymare

ITocae w, 4, w1, Uy nuiiercs He 1o, 1, a y, a (cMm. § 8,
npuMeyaHue); HallpuMep:
M. xopomasi, B. xopomyio.

CkJOHEeHHe MeCTOMMEeHHH MO$i, TBOl, HAINA, BALIA:

H. mo-1, HALI-a
P. mo-éi, HAII-eH
J1. Mo-éi, . HALI-eH
B. Mo-10, : HA1I-y
T. mo-éi, HALI-e#
I1. o mo-é#, O HAuI-e#



Ynpaxunenue 100:

’

Jonumy crosa!

1. Ceroans xopém— mnorog—. 2. §1 uuralw rtenepb
TBO— HHTepeCH— KHUIr—. 3. Xopouo CHJAeTb Y Hall—
CBeT/I— JaMn—. 4. Mbl J1106UM 3Ty XOpOII— JE€BOYK—.
5. B MaleHbKk— KOMHaT— HOB— MeGei—. 6. § noJay-
YdJ TpyaH— pabor—. 7. Ilouemy BBl B3siIM TaK—
60splI— KOp3HH—? 8. Uwuraiite HOB— razer—! 9. 4

BHJAEJ] Balll— MaJE€HbK— CECTp—.

YnpaxHeHnue 101.

B3saTele B ckOGKH cl0Ba NMOCTaBb B NMPaBHIBHOM Hajexe!

Sl xynua (HoBasi 1ianka).

S1 Busienn (3TOT KPeCTbSIHUH).

Ha (6oabmioe 3enéHoe aépeBO) MHOIO ITHII.
Y 6para Hé ObLIO0 (MOJAHBIA KOCTIOM).

OH crout Ha (6oJbluasi Jopora).

Mbnl eneM B (60Jb110H CHHHUE OMHHOYC).
OHHu pazabl (CHJABHBIH JOXKIb).

NSO s W

46.
Ham eajn.

3a gomdMu pabouux, Hexalekd OT 3aBOJA, HAXOAUTCS
KpPaCHBbIH CTé\lprI:l napk u 6oabuioit ¢ppykToOBBIH cax. Pa-
66une 106517 pa3Hble uBeTH. [loaToMy B caay M B mapke
MHOTrO KpacvBbIX 1BeTOB. Ha ogHHX kiaymb6ax OGeable H
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KpacHble pO3bl, Ha APYTHX — MKy JKEATBIMH U KpPaCHBIMH

TIOJIbIIAHAMU pacTyT OeJblé HapLUCCHI.

Ha uficthIX p0-

pOXKKax CTOAT HOBbIe Gesble ckaMeHKH. B ¢pykToéBOM cany

MHOTO P43HBIX (PPYKTOB.

pa6bdéuuiu

HeJgamneko

capg

HaXOZAHUTbCHA (HAaXO0XKYCh,
HaXOAHUUDC s1)

KpacHUBBIH

CTApBH

PpYyKTOBHH cafg

X03siikKa (poA. 0. MH. 4. XO -
35 eK)

pP43HBIH

HBET OK . (POX.. I BETK &
MH. Y. I B € T bl)

KayMmba

po3a

TIOJAbIAH

pactyu (pacTy, pacTéub;

npoii. Bp. poc, -Ja4d)
Hapuucec
YHACTH U
Topoxka (pod. n. MH. 4. 1O -
p 6 XeK)

ckaméinka (pog. n. MH. 4.
cCKaMéeK)

bpyxr

t66-; toolis-; tooline
lahedal

aed

leiduma, asetsema

ilus

vana
puuvilja-aed
perenaine

mitmesugune
lill

lillepeenar
roos

tulp
kasvama

nartsiss
puhas
teeke, tee
pink

puuvili

CkioHeHne HMEH InpujaarareJlbHbIX BO MHOXE€CTBEHHOM

yHcJe.

WM. kpaciB-ble IBETHI
P.  xpachB-bIX uUBeTOB
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a KPAacHB-bIM 1(BETAM CHH-HM T :TPAJsiM
B.  Kpac#B-ble ILBETEHI CHH-He TeTpAau

% KPaciB-bIMH LIBETAMH  CHH-HMH TETPAAIMH
[I. o xpacéB-bIX UBET4X O CHH-HX TeTPAAsX

YnpaxHenue 102,

O6pa3syii MHO¥EeCTBEHHOe YHCIO0!

1. Ham xpacuBslii caj. 2. 1ot Geablit UBETOK. 3. BoJb-
as crapas ckameika. 4. Hosas uépHas tydas. 5. Ham
XOpPOUIHH KOPHYHEBLIH YeMO/IaH.

YnpaxHenue 103.

BssTble B CKOGKH CJIOBa NMOCTaBb B HMpPaBHIbHOM mHajeie!

[Tox (crapeie rasersl) Jexanu (pasHbie NACbMA).
Y apTHCTKH MHOrO (6enbie po3bl).

B sajzaue Her (Tpy/JHBIE BONPOCHI).

B cany gopoxku ¢ (6Genbie CKaMeHKH).

Mbl ryasau no (KpacMBble JOPOXKKH) fapka.
On He Mo)eT XHUTb Ge3 (HOBble KHHTH).

DTOT MarasuH TOpryer (crapble KHHIH).

e o L o o

YnpaxuaeHnue 104.

IIpockI0HAK BO MHOMXKeCTBEHHOM yHucie!

1. Yucras xomuara. 2. Hosasa xamoma. 3. Jlerckuii
6uner. 4. XoJgoxaHas Houb. 5. Bama cBernasg jamna.
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YnpaxHeHnue 105.

IlepeBenn!

1. 4 moayuua ato GecniatHo. 2. TEénablid KOXKIAb LIEX
ueanie cyTkd. 3. He 3Haere au, re MOXKHO IepeHOUEBATD ?
4. $1 ne mo6iaio cupeth 6e3 gena. 5. Ceiuac s1 He MOry
BaM HuYero ckasaTb. 6. OH He /mo6UT, KOTJa JApyrHe eMy
[IOMOraiT; OH JIOUT caM MOMOrarh APyruM. 7. Yacel HAYT
npaBuabHO. 8. ¥ Hero cuabHble pyku. 9. Ilouemy oOH
Bcerga MosuuT? Heyxeau OH He yMeeT TOBODHTD?
10. TTouru jABa roja Mbl XKHJIH B JepeBHE.

47.

B mxo.e.

«Ckaxu, nmoxasnyicra,» ckasaJja MajeHbKas cectpa 6pary,
«rje Jayd4iie, B IIKOJe HAH JoMar» — «JloMa oueHb XO-
pouIo,» oTBeTHJ] OpaT, «kHO B LIKOJE TOXEe XOPOIIO H OYeHb
uHTepecHo. llIkosa y Hac HoBasi W GoJblIasg; KJIacChl YHC-
Thle, CBeTJble M BbICOKMe. Ha cTeHaxX BHCAT KapTHHEI,
KapThl H JO3YHI «YUHUTbCSI KaK MOXHO Jyulle — 3TO Iep-
Basl Hama 3ajgdua», a y OJHOH CcTeHBl 60Jbllas Y€pHas
Jocka. B kjacce ectb cTOM Aas yuuTenas.  Mbl, yYeHHKH,
CHIHUM Ha CTYJbsIX. KaXAblid yueHUK HMeeT CBOM MaJleHbKUH
croa. CerojgHs Ha ypoOKe PYCCKOI'O fI3bIK4 yYHTeNb CIPO-
CHJI MEHsI, H sl XOpolIo oTBeTuJ. [loToM g mucas menoM Ha
Jocke. Y Hac ObLIO LIECThb YPOKOB: 3CTOHCKMH A3BIK, PyC-
CKMH $I3BbIK, MaTeMATHKa, reorpddgus, pucOBdHHE U NEHHE.

mKOJga kool
JAYyYlle parem(ini)
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BbBICOKHUH

Kdpra

KakK MOXHO
MMETh (MME1, UMéeb)
PYCCKHH

13 BLK

35CTOHCKHUH
reorpddus
pucoBdHUE
né"Hue
HEMEUKHH SI3H K
MaTeM4dTHKa
HCTOpHUA

prn3uka

XAMHU s
NPHPOAOBEJEHHUE

korge

kaart
voimalikult
omama
vene, venelane
keel

eesti
maateadus
joonistamine
laulmine
saksa keel
matemaatika
ajalugu
fiitisika
keemia
loodusteadus

Ynpaxuenue 106.

ITepeBegn!

1. Vene keele opetaja. 2. Matemaatika opetaja. 3. Fiiii-
sika tund. 4. Tina on meil joonistamine. 5. Ma armastan

voimlemist.
YnpaxHenue 107.
[lepeBejn!

soe vihm vaene inimene
halb tee kollane lill
vene ajalugu ilus kell
nork opilane suur raha
suur (kirja)taht terve paev

korge puu

noukogude toolised
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doHeTHUECKOE yNpa)XHEHHE.
[IponsHocu npaBuibHO n!
1) ckasadja, Jayuyiue, CBETJAbIH, CTOJ, CIPOCHJA, OTBETHII,
MeJ, MaJo;
2) MaJeHbKHi, 6OJbIIOH, B IIKOJE, YYUTENDb, CTY/IbS.

48.

Beyenstii yauni.

— «Kakasi ceromns HeBkycHas kdma! W monoko He-
BKycHoe! $I He Xouy uX' ecTb!» ckazaja J€BOYKA H I10JO-
KuIa TO0KKY. — «Ecau He Xouellb, He elllb,» CKasaja MarThb,
«apyroro Huuero Her.» W Matb crama o6énatb OJHA.

[Tocane 06éma MaTh ¥ A04Yb MOILIH B caJ U paboTalu TaM
a0 Béuepa. 3a YKHHOM MaTh ONSITH MOCTABHJA Ha CTOJ
Kamy u MoJaoko. — «Hy, BoT 310 cOoBCéM JApyras Kauia,
ara Jayume! M MOa0KO Kakoe BKycHOe!» cKasaja JOYb H
H4yajia C amnmeTUToM ecTb. Marb 3acMmesizach W CKasaja:
«Jlyume? Ho 3ta cdmas xama | 3TO c4MO€ MOJOKO Oblau
3a o6exom! Thol measlit AeHb paborana B cajay, a IOTOMY
Ternepp Kylllaelb C anmneTHTOM.»

IToroBopka.

[y jma xama — numa Haa.

BKY CHBIH maitsev
Kdua puder
ecThb (1 eM, Thl emb, OH sOO0ma
ecT, Mbl €M, BBl €1 H-
Te, OHU eHAT, Ipoul. BP. %
e )
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dA6xKKa (poa. m MH. 4. JIO-
XK € K)

oﬁenaTb(xo - el b)

Beqep (mMH. 4. Beqepa)

ONATH

(no)CTéBuTb (CTéBJno,
CTABUUIb; IOB. H.CTaBb)

COBCEéM

HAaydTh

(3a)cmesdiThCH
cMeémbcCs)

cdMbl i (k. p. cdmas, cp. p.
cCdMoO€, MH. ¥. CAMBI €)

norosopka

iy (MH. 4.)

NnAma

(cMerch,

lusikas

lounastama

ohtu

jalle

panema, asetama
tdiesti, hoopis

algama, hakkama
naerma (hakkama)

sama
konekddnd, vanasona

kapsasupp
toit

t

Jda#h oTBeTh Ha BOMNpoOChbi!

1. Yro ckasdana peBouka? 2. IlouemMy OHa mnoJioxuiaa
J0kKy? 3. Yro orBetHsa Math? 4. Yro genanu marth H
Joub nocae obexa? 5. Uro mMaTh mocTaBWJa Ha CTOJ 3a
yxuHOM? 6. Kak Teneppr éma geBouka? 7. UYro OHa
ckazana Mmatepu? 8. Kakas xama 6bia 3a yxxkunom? 9. Io-
4yeMy JeBOUKa eJa 3a YKWHOM Kally C anmneTHTOM ?

YnpaxuneHnue 108.
IlepeBean!

1. Tédna ma tootasin ohtuni. 2. See on hoopis teine
t66. 3. Arge sooge, kui teie ei taha! 4. Ta hakkas s66ma
suure isuga. 5. Lounasodgil ta rdidkis palju, aga ohtu-
soogil veel rohkem. 6. Ma s6in hommikul ja niiiid ma ei
taha siitia. 7. Kuhu te panite lusika?
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YnpaxuHenue 109.

W3 naHHBIX CIOB COCTaBb NPEAIOMKEeHHA!

Buepa, Mbl, GBITh, T€aTp, B, MHOTO, H, CMESThCS.
OH, XOTeTb, eCThb. :

3a, mapk, HaXOJUTHCS, IIKOJA.

CeropHsi, y Hac, 6bITb, 00€J], BKYCHBIH.

Mbl; ecThb, Kala, JOXKa.

o e A S e

Ynpaxunenue 110.

IIpocnpsirai B HacTosujeM BpeMeHH!
1. KpuudTh, 2. MOMUYA4Th, 3. AepKATb, 4. HOCUTb, 5. KJIACTb.

49.

B. Jle6eneB-Kymau

Mupi — XpaOpuie JI0JH.

Mpbr — xpdbpble J1101H,
Mbl POouny mo6um

U XKHU3Hb MBI TOTOBBI
OTJA4Tb 3a Heé, —

3a Mope MHPOKOE,

3a HEOO BBICOKOE,

3a Kpacnoe 3HdMs cBOE!

XpabpH H julge, vapper
A0 1Y (MH. Y., pOJ. 1. 110 11 € H) inimesed, rahvas
pOaUHaA kodumaa
KU3Hb (K. p.) elu -
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ror6B (k. p.roroBa, Ma. 4. (on) valmis
rot 0 BH) !

IUPOKHH lai
Hé60 (MH. . He 6 ecd) taevas
3udmsa (cp. p.,, pog. m. 3uéd- lipp

M e H H)

Ynpaxunenue 111.
“Iepesen!

1. Ha Hamiem pgome BucuUT KpacHoe 3HAMsa. 2. [lo
yJauLe uayT Xpabpele coBeTckue coagatel. 3. Buepa He6o
6b110 roaybde. 4. On éxer Ha poauHy. 5. Kamabii
Beuep y 6para Beicokasi Temneparypa. 6. [locraBbre Kauiy
Ha croa! 7. TlocraBb mociae atoro ciosa Touky! 8. Ilo-
craBbTe cTya B yroa! 9. YUrtoObl CTPOUTHL KHU3Hb — HAJA0
vuutbesa!  10. TloueMy cerojgHs Ha yJulie TaKk MHOTO JIO- .
xéi? [loTomy UTO cerojHs nepBoe Mad.

50.

Ciop KNBOTHHIX.

Koposa, a6manp u cob6dka Hayalu COPUTb MEXKIY CO-
6010, KOro M3 HUX XO3SHH 0OJbIle JIOHUT.

— KoHeuHO, MeHsl, — T'OBOPHT JIOWIaAb, — 51 TAK MHOI'O
paboTaro B 1oJie, JAPOBA W3 Jecy BOXY, caM OH Ha MHE B
ropox é3aur. UYro oH jenan 6bi 6e3 MeHs? :

— A 7 ceMbl0 XO035IMHa MOJIOKOM KOPMJIK), — TOBOPHT
KOpOBa, — W 51 JAyMaio, 4TO XO3fIMH OoJblle JIOOUT MEeHs.

— Her, mensi, — roBoput cobaka, — §i Kapayai ero
JOM.
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Yeabiuan X03sHH 3TOT CHOP W TOBOPHT:
— IlepecTdnbre ciOpuTh: 51 Bac Bcex J06/I0; M KakK-
JAbIA M3 Bac XOpPOLI Ha CBOEM MécTe.

cnop

KUBOTHOE (MH. 4. XUBOT -
H bl €)

a0mane (K. p.)

cob6dka

cnépuTh (cnépr, cno-
pHIIb; INIOB. H. CHOPHBH,
CnopbTe)

MEXAY cob6010

M3 HHUX

XO035HH

ApoB4 (MH. 4.)

BO3UThb (BOXY, BO3HUIUID)

€3auTtp (é3KYy, é31HU D)

KOPMHUTH (KOPMIKW, KOP -
MH LI b)

KapayJdHuThb (-110, -I1HUb)

e pecPaTE ;. (Mepeards
HY, -ellb; IIOB. H. nepe-
CT4Hb, NepecTAHbTE)

MECTO

vaidlus
loom

hobune
koer
vaidlema

omavahel
nendest
peremees
kiittepuud
vedama
soitma
s6otma

vﬂvéma
lakkama

koht, paik

Jlait oTrBeTH Ha BOTUpoOCH!

1. Kakue XMBOTHBIE CIOPHIH MeXAy c060i? 2. O uéMm
oy crnopuau? 3. Yro ckasdama Jgowaab? 4. Yro cka-
3ana koposa? 5. Yro ckasana cob6aka? 6. Kto yciblimad
aToT cnop? 7. YTO cKa3aa XO35IUH?
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YnpaxHeHue 112.
Arvestades lause sisu, tdida liingad jdrgmiste verbidega
olevikus:

Kapay/JuTh, KODMATb, €3JHTb, KPHY4Tb, BO3WUTb, KYPHUTb,
JIaB4Th, HaJeB4Tb, CTPOUTD.

1o Joman iy - u3 gecy aposa. 2. KopoBa ......
mosoko. 3. Cobaka ...... oM. —4: Oren . .. 0% CEMBIO.
b Qupe 4 mankd. 6. OH KaxAbId JeHb ......
B .ropoji. i 7, JHEKeHep. i o oM. 18 Bpary s 5
Hatnpocy. - 9Ol w2 i I'POMKO.

Pane tihele, et vene keeles on nimisonu, mis
kainduvad omadussonadena. Siia kuuluvad seni-
opitud: xmBoTHOe —  loom, pycckmii — venelane, pyc-
ckasg — venelanna, 3HakOMbli — meestrattav, 3z@akomas —
naistuttav, pa6oumii — meest6sline, pa6éuas — naistéoline.

51.

Mp nigeM KBapTapy.

Hama cembsi nepeéxana u3 Tapry B TamauuHH, H oTen
MO TOIWIENT B PAHHCIIONKOM.

— 31pé4BcTBYiiTe, — CKasdaJ OTell, — HeT JH B BalleM
paiidHe HeGOJbLIOH KBAPTHPHI?

— Jlaig KOro Bbl HIIlETe KBApTHPY ?

— a5 ce6s.

— Boubiasi y Bac ceMbs?

— Yernipe uenoBéKa: KeHd, 10Yb, ChIH H f.

—- B nameM paitoHe ecTb OZiHa cBOOO/IHAst KBapTHPa.
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— CKOJBKO KOMHAT?

— Tpu xomHare! u kyxHs. KBaprupa ténaas u cyxds.
B KoMHaTax mapkérHbie MOJBI U BHICOKHE MOTOJKH.

— A B4HHa ecTb?

— [a, ecte. Kpo6me TOro, y Hac 4ACTHIH ABOP H Kax-
Jlast KBapTupa uMeeT GOJBILIONH XOPOLIMH capdii.

— $l xoren 6B MOCMOTPETb 3Ty KBapTHPY.

— Iloxaayiicra.

Ha apyroii 1eHb oTeln OCMOTPEN KBAPTHPY M HAIIEN, UTO
OHa Xopowas. M Tenepb MBI XKMBEM Ha HOBOW KBapTHpe
H OYEHb JOBOJbHBI €10.

MoxHo?

otsima
korter

MCKATh (MUY, AL[EUIb)

KBapTHupa

nepeesxarTop ]

Hepeexarnkt (lepeeny,
-éneub) _ J

paiiucnoakom (pa¥voH-
HBIH HCNOJNHUTEJbHBH

kolima; iile s6itma

rajooni tditevkomitee

KOMHUTET)

3ApP4BCcTBYi (-Te) tere
Aas cebs enda jaoks
CBOOGOAHBHU vaba
KYXHH kook
Cyxom kuiv
NapKEéTHBIH MOJ parkettporand
NOTONOK (pOJ. M. MO - lagi

TO JK &)
BaHHA" vann
KpéMe TOTO peale selle
ABOP ou
capau kuur, kiiiin
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YnpaxHenue 113.

; IlepeBejn!
. Vaba tuba Eesti keel
Kuivad kiittepuud Korge maja
Uus vann Kiilm korter
Viike kuur Mitmesugused puuviljad

Meie rajooni tiitevkomitee Suur ou

Ynpaxuenue 114,
3 IlepeBenn!

1. Ma otsin uut korterit. 2. Kas teil fi ole raamatut
sm. Lenini elust? 3. Ema on koogis. 4. Mina olen rahul
vana korteriga. 5. Igas korteris on vann. 6. Kiittepuud on
kuuris. 7. Maja juures on suur ou ja peale selle on seal veel
viikesed aiad iga korteri jaoks.

52

JetTom.

— Yro Bbt Gyjgere genatb JETOM?

— Jlerom s1 6yxy paboraTth B JAepeBHe. 1 JO/KEH IO-
morath otuy. OH TPaKTOPHCT.

— Byzaere au Bbl eTOM O6paTh YPOKH PYCCKOTO sI3BIKA?

— Her, st He 6yay Gpath ypOKOB PYCCKOro s3bika. $l
OyAy uuTaTb PYCCKHME KHHUI'H M Ta3eThl.

> — Bbl XOpomo yuTaete Mno-pyccKH?

— Orery Xopouio 3HaeT pycckuit asplk. OH Oyxer MHe
NOMOraThb.

— Yro Bbl Oyjere jgenartb B cBOOOJHOe BpeMs?

— Byay xyndrbest, 6yay cobupath rpuObl M ArO/BI.
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aA€TO suvi

a€TOM suvel

Kyndrtbca (Kkyndwch, Ky - suplema
naeumscC s)

Byaymee Bpemsi.  Tulevik.

P6ora tihelepanu sellele, kuidas moodustatakse
tulevikuvormid!

a1 6yay paboratb Mbl 6yaeM paboTath
THl Oyaeub i Bbl Oynere 5
OH, OHa Oyjuer ,, OHHU OyayT &

Seda tulevikuvormi nimetatatakse liittulevikuks
(6yayuiee cadxkHOe).

Mirkus.

Osa poordsonu omab nn. lihttulevikku (6yaymee
npocrée), mis sarnleb loppudelt olevikuga.

Sl Hanumy TteGe. $ caémarw Tak, KaKk BH xKe-
adere (soovite). S BosbMy mnoprdens.

Hanumy (kirjutan — tulevik)
caénaro (teen — tulev.)
Bo3bpMy (vOtan — tulev,)

YnpaxHeHue 114,

Hannumn npasuibHble OKOHYaHHA r1arojoB B GyAyljeM
BpemeHH!

1. $1 6yn— nerom xyna— B Mope. 2. 3aBTpa Mbl 6y1—
cayma— KoHuepr. 3. Mot cbiH 6yA— yuu— B YHHBEpCH-
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tére (iilikool). 4. Oum OGya— 3aBTpa urpa— B OpKecTpe.
5. T'me Bol 6yn— o6ega— mnocae3aBtpa? 6. S Oya—
ob6ena— goma. 7. Ecau Bl He 6yji— 4HTa— IMO-PYCCKH,
BBl He OyJ— 3Ha— PYCCKOr'o sI3bIKa.

Bujan riaaroaos. Vene poordsonade
aspekte.

Vene poordsonad jagunevad kahte liiki:
I) rmaréap HecoBepmWEéHHOTO BHUJa
ja
2) rmaroab COBEepPMmMEHHOTro BUJAA
HecosepméHubiit BUJ
viljendab a) kestvat, b) lopetamata voi ¢) korduvat tege-
vust.
51 nucan NHCbMO.

«ITucar» viljendab, et meie ei tea, kas kiri on kirjutatud
16puni. .
JleToM 51 KaxJAbli JeHb MOJy4al rasery.

«lToxnyuan» viljendab korduvat tegevust (xaxabiit 1eHb).
CoBepuIéHHbINH BHJ
viljendab a) l6peta{ud voi b) iihekordset tegevust.
S Hamucal HDHCBMO.
«Hanucan»  viljendab, et kiri on valmis kirjutatud.
CerofiHs s NOJYYHJ Trasery.

«IToayyna» viljendab iihekordset tegevust.
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Emeé npumepsr:

HecoBeprennblii BHJ. CoBepuieHHBIH BH]J.
aéaaTh caénatb
CHOpAlmuBaTh CIIPOCHTD
OTBEY4Th OTBETHUTh
IJIaTUTD 3amnJaaTuTh
JaBATh AaTh
6parb B3STh

Po6rdsonadel «aeaaTth, crnpamuBaTh...» (HECOBEpIIEH-
Heiid Bug) on liittulevik (6yaymee Bpems caoxHoe):

51 6yay menarb. OH 6GyJer crnpamidBaTh.

Poordsonadel «cpenatb, CHPOCHTH...» (COBepIIEHHBIH
Bug) on lihttulevik (6Gyxyuiee Bpems mpocroe):

A coenaro. OH CHpoOCHT.

On arusaadav, et poordsonadel «caenarb, cpocuTh, OT-
BEeTUTb, 3aIlJaTUTb» jne. (coBepuueHHbIH BHA) puudub
olevik (lopuleviidud tegevus!).

|
Hecosepui.| Cosepiir. Hecos. Cosepu.
BUA |  BHA BUJ BUJ
|
Heomnpen. |xenats caenath 6paTb B3AThb
¢dopma [ i pah, SEGE
Hacr. Jieqato, — 6epy, -€1ib —
Bp. | -emwb RSRISLe HEEY
[Tpoum. neal |cmeman 6pan B351J1
Bp. i __‘} e
Bynymiee |[6yay crenaro, |6yay 6paTb) BO3bMY,
BD. JieJatb | -ellib |  -émpb
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Pane tdhele!

Poordsonadel  «caenath, B3sTh» moodustatakse kaskiv
koneviis tulevikust.

Heonpeﬂe.n O]. clenarb B3AITb
Hoamles oo A e bk |
Bynaywee Bp. caena-elb ‘BOSbM €1Ib
3 | ek
[ToBenuT. HaxJI. caemna-i! EBost-ﬂ!
Mirkus.

Poordsonade «caenatp*, ckasaThb® (COBepIIEHHBIH BHI)
tahistamiseks on sonastikus sulgudes antud tulevikuvorm,
niit.: -

cKasaTtb* (CKaxy, -ellb), cAenarb® (caenaro, -elb).

53.

Teosa padora B HIKO.Je.

Hans Cemén cuaen B KOHTOpPe COBXO3a OJUH.

B xoHTOpy BGexkdna JgeBouka.

— Tebe uro? I[Touemy Thl He B WIKOJE?

— Mama meHst npucadnaa... Bwmécro cebsi... Kopos
JOUTH ... 3abonéna mama ... $l el JekdpcTBO Jand. ..

— Jouts? HMau el B 1mKoay, — ckadaa gaasa Cemén, —
u 6e3 Tebs cuenaeM uTo Hago. Bmécro mambl apyras Gyaer
JOHUTb. Tak H CKaxH eH.

— $1 nouth ymer, — ckasajna Kcens.

— A xTO 3a TeOsi yuuTbcsi Oyner? Mamy Mbl 3aMEHHM,
a TeOsi HUKAK HeJb3sl 3aMEHHUTbh.

U nags Cemén Beaén Kcénuuke Gexarb B IIKOJY.
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CoBX03 (coBérckoe x0- sovhoos, riigimajand
31 CTBO)

BOerdrno

B6exdTr* (BOery, B6e-J sisse jooksma
XUuumb, BOeryr)

NPUCHIJAATH , ]

NPpUCAA&TH* (WpuwJarp, J(juurde, kohale) saatma

-8mbp)
BMécTo (pox. m.) asemel
AOUTH (RO, -ALB) liipsma
d3abonérp* (3aboaér, haigestuma
-eub)
JEKApCTBO arstim
ot R R SR } asendama
83aMeHUTh™ (-HIO, - HULIB)

Hait oTrBeTH Ha BONPOCH!

1. Tne cugen nsns CemEn? 2. Kro BOexan B KOH-
Topy? 3. Uro cnpocua xeBouky asias Cemén? 4. ITouemy
AeBouKka npumid Kk asge Cemény? 5. Uro orTBeTHa me-
Bouke Jsjas Cemén? 6. IloueMy geBouke - Hago OBITH B
wkone? 7. Yro Beaen asaa Cemén Kcenuuxe?

YnpaxHeHue 116.
IlepeBegn!

1. Tédna ma ei saa to6tada: ma haigestusin. 2. See on
védga hea arstim. 3. Suvel ma tahan supelda meres. 4. Meil
on maal iiks lehm, ma liipsan teda. 5. Opetaja Kukk asen-
dab meie klassis sm. Petrovi. 6. Homme ma té6tan sinu
asemel. 7. Sovhoosis on 6 hobust. 8. Mind saatis teie juurde
Anna Petrovna vend.

8 JKmsas peus I, 2. vihk 7 113
I Fr. R Kreutzwaldi |

mremm CAICLYZ D *) 1°1




doHeTHUYEeCKOEe YyNpaxXHEeHHE.
IIpon3Hocu npaBHIBHO:

6urb (I66ma) — muth (jooma)
6a - 60 - 6y, 6u - 6e
na - mo - my, I - Ie

54.
Toj.

B ro,&y aendauarb Mécsige. [lepswiit (I) mecsy —
sHBapb; BTOpoO#t (II) mecsiy — despdap; Tpéruin (III) —

mapt; uerBépreil (IV) — anpéap; msareit (V) — Maii;
mectoi (VI) — uionp; cegpmoi (VII) — wuioab; BocbMO#
(VIIT) — déBrycr; peBarviit (IX) — cenTsi6pb; JAecATHIH

(X) — oxr$16pb; onxHaaauateii (XI) — HOSIGPD; ABeHA A1 A-
toiil (XII) — nexa6ps. :

ITocaGBHIHI.

sluBapp — rojay Haudjao, 3uMé cepejirHa.
Mapr ¢ BoAGw0, ampeab € TPaBomw.
Jexabpb rox KOHUdeT, 3UMMy HauHMH4eT.

JlHn Hejénu.

B roxy nstbaecAT ABe HeAEJH.
B Hemese ceMb JHEH: NOHeNENbHHUK, BTOPHHK, Cpejd,
yeTBépr, MATHHLA, CyO60Ta, BOCKPECEHbE. :

mécsan kuu cepeannna keskpaik
nmocaGBUIla vanasona BOJ4 vesi
Haudydno algus TpaBa rohi

3uMa talv KOHY4ThH lopetama
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NoHe 1€éAbHHUK esmaspaev
BTOPHHK teisipdev
cpena kesknédal
yeTBEDpPT - neljapédev
OATHHUIA reede
cy66d6Ta laupdev
BOCKpecéHbe piihapéev

BBIXOAHOMH (ZeHb) puhkepiev

Poora tdhelepanu jirgarvude loppudele

1. néps-biii, -as, -oe, -bie

2. BTOp-O#H, -as, -Oe, -bie

3. Tpér-ui, -bd, -be, -bu (erand)
4. vyerBépr-bIHA, -asl, -0e, -ble
15. narHAaunart-bif, -as, -oe, -bie

20. nBanuAr-bii, -ad, -oe, -bie
21. npBamuatb N€pB-BIA U T. 1.

Pane tdhele!

Jiargarvuliste sonade (ums uucaurensbHOe MO -
psizkoBoe) lopud sarnlevad omadussonade
loppudega. Nad kddnduvad nagu omadussonad.

Jargarv -rtpérmii, Tpérbsi, Tpérhbe, TPéThbu kiindub jirg-
miselt:

HWNTN

MHoOxeCcTBeHHOE
EnuHcTBeHHOE umcio
YHCII0
. TpéT-ui TPETh-A TpéTh-€ TPETh-H
TpéTh-ero TPéTb-el  TPETb-ero | TpéTh-HX
. TP€Thb-eMy TpéTb-eli  TPéThb-eMy | TPEThb-UM
Kak M. wan P.  tpérb-10  TpéTh-e Kak H. nau P.
TPETb-UM TPETb-el  TPETb-UM | TPETh-UMH
[1. 0 Tpérb-em O TPéTb-e#t O TPETb-eM| O TPETh-HX
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YnpaxHeHnue 117.

Bnuwn mmeHa YHCIUTENbHbIE NNOPAAKOBBIE:

[ToHenenbHUK — TepBBHIA JieHb HeJedH, BTOPHUK —
.......... JleHb HeJesu, cpejga — .......... JeHb, 4eT-
BENE: S e , MATHANA — .. :.. . .0 , cybbora —

.......... JA€Hb H BOCKPE€CEHbE — ........ JACHb HEICJH.

YnpaxuHenue 118,

Tdienda lauseid néutavate nddalapdevade nimetustegal

a) Buepd Obl10 BOCKpeceHbe.
RO GONOIS = i o e e e
SaBTpa OYAET & 5 siode E et SR
Flocne3aBTpat OV EeT 0 o o il
[TozaBuepd (tunaeile) 6n110

B) 3aBTpa Oyner cpena.
Cerogus —
Buepa 6bia

¢) CerojHsi nATHUILA.
BUeDR BRI C ) Ll
BaABEPE. OVHET 1. o D o
LlQCAE3aBTRA OVIET 5. ii i vits vtats

Ynpaxnenue 119.

IlepeBenn!
Esimene maja kiimnes sona
kolmas klass kolmas uks
neljas néddal tiheksas tuba
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teine majakord kuues naisopilane
viies tund kaheksas meesopilane
teine aken seitsmes raamat

YnpaxHeHnue 120.
IIpocnpsraii B HacToALleM n IpouleflIeM BpeMeHH!

6paTh, KOHYATH, KYNAThCsl, HCKATh, BO3HUTh. .

Ynpaxunenue 121.
IIpockioHsAN ciaepylolLiHe cJI0Ba:

1. Cyxds kBaprhpa, 2. GOJbIIOH caj, 3. HOBHIA Yuu-
Tedb, 4. cMHee Mope, 5. NEPBBIA YYEHHK.

5

Jlerckas KoJOHHA.

Korna ropapuny Bupy exan u3 MockBbI, OH YBH/I€] CTAH-
guo «lIkéabHas». Ok0M0 BOK34aa ObLI BBICOKHH JEC —
napk. B 3Tom nmapke KOTrJAa-TO XKHJ BEJUKUH PYCCKHUH MOAT
Anexcannp CepréeBuu I[lymkun. Temepp Ha Bopdrax
napka Oblia HAANUCH; JleTckass KOJOHHSL.

B napke Ha TpaBé Béceso Urpajsu JeTH — MaJbUUKH H
AeBoukH. OnHu 6éraqau, néau. Tam e OblT MaJeHbKHH caf.
Héckombko ManbuHKOB U JeBoueK paboTaad B Cajly: OJHa
AEBOUYKa caxkduaa, JApyrasi MOJMBANA LBETbl, a MaJdb4HKH
YUCTHJIN JOPOKKY.

KOMNOHHUA asundus; koloonia, ko-
lonii
CTAHUHSA . jaam
117
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KOrga-to | iikskord, vanasti

BEJUUKH I suur (tdhtsuselt)

Bop6éTa (MH. 4.) virav

HAaxnucob (K. p.) pealkiri

Bécelno lobusalt, (on) lobus

6érartp jooksma

netb (Mo, - émp) laulma

HECKOAbKO (poj. 1.) moni, mitu

caxadrp (caxdto, -ellb) istutama; istuma pa-
nema

HOJNHUBATH . kastma

YnpaxHeHue 122,
. Hepesepn!

1. Ha ypoke nenus: Mpl Béceso nmoém. 2. Babymika ca-
Kder Ha Kaym6ax TIONbNAHBI W Hapuuccel. 3. Ha cTdnuum
CTOSIT TOBApHble BarOHbl. 4. Ha creHe xiay6Ga HAAMHCH:
«byxem pabGorath no-craxdHoBcku!» 5. 3a BopOTamu
AoMa Haxoaurcs Ooapmolt mapk. 6. B moHejeabHUK
(BHH. 11.) y Hac WeCTb YPOKOB, a B cpeay (BHH. ) — MATb.
7. Yro Bam (gar. n.) Hy:xkHO (on vaja)?

YnpaxHenue 123.
ITepeBegn!

1. Minu isa siindis maal. 2. Me oleme valmis andma
elu kodumaa eest. 3. Veel moni minut ja ma olen (ful)
valmis." 4. Nikolai on 16-aastane, ta siindis 1931. aastal.
5. Onu ja tadi soitsid reedel (Bun. n.) Moskvasse. 6. Kas sa
oskad laulda? 7. Jah, ma laulan histi. 8. Vanaisa istutas
lilli. 9. Olga vanemad elasid vanasti Rakveres.
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Ynpaxunenue 124,

ITepeBen!

1. MHe HY>XHO BHJIeTb 3TOro Macrepa. (Macrep — meis-
fer). 2. Ham nuueré He HyxkHO. 3. Yro' Tebe HY#KHO?
4. WM HyxXHO éxaTb B ropo. 5. MHe HYXHO BaM CKa3aThb
JABa caoBa.

®oHeTHYECKOE yNpaXKHeHHUE.

’ TIpon3HOCH MpaBHIbHO OKOHYAHUA:

néaartb, pabotraTh, MOMOraTh, OpaTb, UATATh, 3HaTh, COOU-
paTh, NJA4KaTh, CTy44dTh, 3a0LITh.

56.

Raaenjaps.
1947 — rox
M a ii — mécsn
9 2 — Yyucao
nNATHUILA — JeHb

Kanenndpb nmokdsbiBaet roj, Mecsil, YHUCJIO U JIEHb.

— Kaxko# cerogHss jaeHb?

— CerojHg NATHULA.

— Kordpoe ceréanss uncad?

— CerojHs1 n€BsiTOe Masi Thicsgua JeBATHCOT COPOK CeJlb-
MOro rojga — jaeHb [To6é bl
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kaneHxdpb (M. p.) kalender

YUCIAO arv, kuupdev
NoKd43bBaTh (-1, -€llb) néditama
KOTOPpH # mitmes
POAUTHCSH siindima
ymepérnp* (ymMmpy, yM™m- surema

p€wb; npowl. Bp. yMep,
ymMepad, yMmMepJan)
no6énma voit

YnpaxHeHue 125

Hannmn 6ykpamu no-pyccku!

1 B0 265\

} EPM | 3. VIII
15,V 7.-VI
29. X 14. XII

YUurTai!

— Korzaa Bl poaiiauck?
— $I poxyiics uyerBEPTOro MapTa ThICSiYa JEBSTHCOT
JABajALaTh MATOTO roja.

Pgora tdhelepanu sonade «uerBéproro mapra, msiTOro
roza» loppudele!

Kiisimuse puhul korma?  (millal?) seisavad kuupiev
ja aastaarvomastavas (poxumT. IL).

— Korpa poauics u ymep Beavikuit pycckuit nodt Ilym-
KUH? \

— OH pPOAMJCS LIECTOr0 HIOHS ThHICSiYa CEMBbCOT JEBsi-
HOCTO JEBSITOTO roja U yMmep jecstoro (espaisi Thicsiua
BOCEMbCOT TPHALATbL CEAbMOro roja (o HOBOMY KaJleH-
J1apio).
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YnpaxuHenue 126.

Hannwmn 6ykBamu no-pyccku!

1. 5 poaunca 2. IX, moi#t 6par Wean — 3. VII, 6par
[Mérp — 27. 11, a cectpa Kara — 30. XIL

2. Mub Obn B gepéBue 15. I, 31. III, 6. IV, 8. V,
16:. 1 24. VI, 19; VIIL

3. Most Mmath poauadch 13. I 1892 roxa.

4. Henymka ymep 1. IV 1916 r.

5. 1.1 — nenp HoBoro I'6xa.

Miarkus.

Kui aastaarvu tarvitatakse ilma kuupidevata, siis
seisab ta prepositsionaalis (npexa. n.) iihes eessonaga ,B“.
Niit.:

Maxkcnm I'opbku, é?a’rop pomdHa «MaTb», pPOAUICS B
ThICSIYa BOCEMbCOT IIECTbJAECAT BOCbMOM TOAY H yMep B
THICSIYA J€BATBCOT TPU/LATH IIECTOM TOAY.

YnpaxHeHue 127.

JonucelBaii Hy#xHble OyKBBI!

1. 51 —enato cBo€ —es0 xopomo. 2. I —am Bam
KHHUTY, OHa JeXuT —aM. 3. Ha aB—pe Tp—Ba, Ha —paBe
—poea. 4 Marb KOpMHT —oOuKy. 5. CraBb 37echb
—ouky! 6. Orkpo— xkHury! 7. —kad cTro—T B yriy.
8. Cro— .y —xuna! 9. Bor mo—ka, ky—a# Ka—y.
10. Tpa—nanka no—aa B Mara—uH. 11. OHa Kynuaa
—BeThbl: Hap—HCCHl U PO—HI.
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Kocrouka.

Kynuia matb cIuB M XoTeaa HX jaath AéTsiM mnocie
06éna. CauBsbl Jexanu Ha Tapéixe. BaHsi HUKOT 4 He el
CJIMB M OY€Hb XOTeJ HUX nomnpoboBatb. Korjga Hukord Hé
Obl/I0 B KOMHaTe, OH B35l OJHY CJAMBY U cbead. [lepen 06é-
JOM MaTb COCYMTAJA CJAUBBI M 3aMETHJA, UTO OAHOH Her.
OHa ckasazna 06 aTom ortuy. 3a 06exoM OTel CIPOCHI:
«JleTn, KTO M3 Bac cbea CcauBy?» Bce momudnu. Baxs
Toxke Moaudn. Torga oren ckasan: «9TO HeXOpoOWO, YTO
KTO-TO cbeq cauBy. Ho 3ato He Gend. Bena B ToM, UTO B
CIVBax €CTb KOCTOYKH, U KTO He YMEeT UX eCTb U NPOrao-
THT KOCTOUKY, TOT MOXeT 3a604€Th U yMepéTb.» — «Her,

s KOCTOUYKY OpOCHJ 3a OKHO,» CKasaa Bans.

JIUCh, a BaHs 3anadkad.

Bce 3acmesi-

KOcTtouka (pox. M. MH. Y.
KO CTOUEK)

cCaAuBa

Tapéaka
Tapénok)

HUKOT 14

(moynp66oBarb (npb66yIoO,
- el b)

cbecThb* (cbeM; mpoul. Bp.
cbeda, cbeéaa)

(co)cuutdTh (-10, -€1Ib)

(pop. n. MH. 4.

3aMéruthr* (3améuy, 3a-
METHUIID)

6end

nporaotTuTbh* (mporao-
Yy, I1POTJOTHU D)
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(marja)kivi, kivisiida

ploom
taldrik

mitte kunagi

proovima, maitsema,
katsuma

dra s60ma

loendama, (iile) lugema,
arvutama
markama

hida
alla neelama



6p6curp* (6pémy, 6pbd- viskama, loobuma
CH IIb)

JHa#ti orBeTHl Ha BOMNPOCH!

1. Yro mare kynuaa? 2. 3auém (milleks) ouna Ky-
nuna cauB? 3. [xe aexanu cauBbi? 4. [louemy Bans
oyeHb XOTéa nonpoé6oBath cauBel? 5. Urto OH cxpeaan?
6. Korma oH cwex cauBy? 7. Kro 3amérua, 4to OJHOH
cauBbl HeT? 8. Kak mate 3To 3ameruaa? 9. Yro oren
cnpocha 3a o6egom? 10. Yro orBéruam geru? 11. Uro
oren Torga ckasan? 12. Uro orBerus Baus?

YnpaxHeHue 128.
IlepeBenn!

1. Tlonpdb6yiite, noxaay#cra, atu siroasl!  ITonpobGyi
310 cnenath cam! $1 HHKOrja He mpO6GOBal 3THX (PPYKTOB.

2. Ou 6pdcuxn 6ymary B Kop3uHy. OH GPOCHI KypHUTh.
Yro Bbl 6pPOCHIHN B SIIIUK ?

3. Cocuurdiite, noxamayicra, CKOJbKO J€pPEBbEB Nepei
gomoM. § yxe cocuutdn. OH MOJYYHJI JIEHBTH, HO 3a-
OBl UX COCYHUTATH. ODTta MajJeHbKas JleBOuKa elé He
yMeeT cyuTath. MalbyMK XOpOIIO YHTAeT, HO IJIOXO CYH-
Taer.

YnpaxsHenue 129,

BriGepn nogxoaAwuii raaroj B mpouiejiieM BpeMeHH!
CbeCThb, Kyn4TbCsl, 3aMETUTD, NMUTh, NOKA3BIBATh.

AN o e B peKé.

2. PabOPHHAK: . .- v.5 iasve 3a YKHHOM KHJIO XJeba.
NosMB-Boe et L Ko(e nocae obena.

AL MBREReD. o n HOBBIH NPOEKT JoMa.

e R , UTO B KOMHaTe HUKOrO HeT.
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doHeTHUECKOE YyNpaXHEeHHE.
IIpon3HoCcH npaBHIbHO:

caviBa (s's'l'iva) — caus (s's'l'if)
o6énarth (4b’edat’) — o06énx (ab'et)

38.
Yacwr.
Koropbiit “uac?

— TIate uwacoB.

— Jlecsitb MUHYT LIECTOTO.

— YérBepTh 1IECTOrO.

— [losoB¥iHa miecToro.

— Tpu uéTBepTH LIECTOr0 =
= 0e3 4éTBEPTH ILIECTb.

-
— bBes gecsitii (MUHYT) ILECTb.
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Yurtai!

1. — Koraa (B KOTOpPOM uYacy) BHl oOezaere?
— 51 oGenaro B ueThipe uyac4.

2. — Koraa ( B KOTOpOM uacy) BBl yXOAuTe W3 JOMY ?
— 51 yxoxy %3 aoMy B 4éTBepTh BOCHMOrO.

3. — Korja nauuHdercsi ¥ KOHU4€TEs BTOPO# YPOK ?

— BTOpo#t ypok HauMH&eTCst B TPH YETBEPTH JAeBf-

TOrO M KOHUYAETCs B TPHALATb HSATh MHUHYT JAECSATOrO.
4. — B KOTOpPOM uacy Bbl BCTaére?

— $1 BcTado B NOJIOBHHE LIECTOrO yTPA.

yac tund
MHUHYTa minut
yétBepTh (K. p.) veerand
NMOJOBUHA pool

YyXOAHUTh (YXOXY, yxO- idra minema, lahkuma
JU1Ib)

W3 f1oMy : kodunt
YVXHUHATHh ohtustama
HAa4YUHATHCHA algama
KOHYAThCH loppema

BCTaB4THh (BcTamw, -éwp) tousma

YnpaxuHenue 130.

ITepeBejn!

1. Mis kell on? 2. Praegu on kell 4. 3. Kell 19 ma
pean olema teatris. 4. Eile ma jalutasin 2 tundi. 5. Ma
tulin koju kell 746. 6. Isa tootab iga pdev 10 tundi. 7. Minu
vend lahkub kodust kell 8.20, aga ode — kell 8.30.

YnpaxHenue 131.
Kirjuta punktjoonele vastav sona!

Bropde ¢eBpamsi — MnoHeLeNbHHUK
[siToe ideBpana ~— . T s ek e antag
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CenbMOSheBpANIT = . /. 2o oy i s
FlépBoe; theBPans == .o & a5 Aist v o
Tpérbe eBpaiss — ............ Sy

ITepBbiit Mecsl — SIHBaph

YeTBEPTRIN MECAN — ' b Ll s i, o,
LIecrol. MeCHit, e s s g
TleBaTHI MeOHy —— i A St ey
JIBeHAAATBI MECHAIl — . .....covennnnns

Bblyun Hausycrtb!

Kro mopdubuie BcTaér,
TOT rpubbl ce6€é Oepér,
a COHJIUBBIA U JIEHUBBIN
UAyT néciae 3a KpanuBoH.

BEIYUHUTb* (BBIyuy,-ulIb) dra oppima

HaAau3yCTh pihe (oppima), peast
(iitlema)

nopdadsHpue varemini; enne
TOoT (X. p- Ta,cp. p. TO, MH. 4. too

Te)- :
COHJIUBBH - unine
JEHHUBHH . laisk
KpamuBa noges

YnpaxHeHue 132

Koroperiii Teneps yac?
Fenephad 2, 801 1, T O G les 300 -
Mogemy?

$1 6bl1 MaJieHbKHH M BCerjia CnpamuBal «IOYeMy ?»
Mama cxdxer:
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— CMmotpH, yKe J1eBSTh 4acoB!
A 51 roBOpIO:

— Ilouemy?

Mue ckaxyr:

— Hn# cnars!

A 51 onATh TOBOPIO:

— Tloyemy?

Msue rosopsr:

— Iloromy uto né3aHO.

— A noueMy Mo3jaHO?

— IloToMy 4TO a€BsATH 4acoB.
— A noueMmy JeBSITb 4acoB?

CnpidmUBaTh kiisima
cnaThb (CNJ0, CIHUUIB) magama
né3aHO hilja

Ynpaxunenue 133.

IlepeBenn!

1. Ta lidheb magama. 2. Juba on hilja. 3. Kes magab
siin? 4. Kuidas teie magasite? 5. Ma ei tea, mis kell on.
6. Kontsert algab kell seitse. 7. Kaks taldrikut. 8. Hoimme
ma pean tousma kell kuus. 9. Miks nii hilja: kell on
juba 1/29.

60.

Yro ecr Apsgo.

Apso Toowmmunr, yuenux VIII kiacca cpéaneit mxoner, 3a-
60aés. Tenepb OH He XOAUT B UIKOJY, H JOKTOP HE IO3BO-
JSieT eMy eCTb BCE, YTO OH XO4eT. YTpPOM, KOrja ero cecrpa
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dBU UAET B WKOJYy U Gepér ¢ cobéit Gyrepbpoa ¢ Koxaba-
c6it, ApBO NbET TOJBKO Yail ¢ MOJOKOM H ecT OYJKy C Mac-
aoM. OH oueHb JMOOHUT MSICO, HO TeNepb €My HeJab3si ecThb
Mmsica. 3a 06enoM OH ecT puIOy M OBOINH. ApPBO Y4CTO Ay-
MaeT O TOM, KaKue BKYCHble BEUIH DBHU €CT B CTOJOBOH NPHU
mKoJse. TaMm el AalOT W KOTJIETHI, KOTOpble TaK JIOOUT
ApBo.

Beuepom OH He yxHHaeT, a NbET TOJbKO Yal C Cyxa-
PAMH.

CpénHAS MKOJA keskkool
N03BOASATH (-10, -€umb) |

; . lubama, luba andma
NO3BOMUTH*(-a10, -JAHLB)J~

ccobo endaga kaasa

kKkonbacd vorst

OUTHh (Ib10, NbEWb; NOB. H. jooma

neiil)

qay tee (jook)

6yanka (pod. m. MH.4. 6y 10K) sai

Msico liha

HeJlb3s . pole voimalik; ei saa, ei
tohi

priba kala

OBOM b (K. p., kKa «O B o1») juurvili, aedvili

Bellb (. p.) asi; ese

ctoandBag soogimaja, sookla

npu (mpegi. im.) juures; juuresolekul;
kaasas; ajal

cyxapb (M. p.) kuivik

YnpaxHeHue 134

JlonuchbiBaii cioBa MO X HO HIH HeJlb3sl

1 -BOIV: TR =7 ik 2. DeH3UH NHUTH . .... ERA
3, ) [ 0 A (o y e N 4. Tlepesn BCTh N ioiin s . 5. Ha
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JBOpE HMrpatb ......... 652 Ha ypoxe Kymarpciy iii. .,
L. B TPAMBAB-KYPUTD s i vy »oidbs 8. Ectp cynm n0XKO#H
R e 9 ECTB:Cy-HOMOM: 51« i 10. Ha yaume
KPWUATE: ¢t aihe o s . Onpern ga- eryde . .00 S0
12. Cuzgerb Ha NMOTOJKE ...........

Yurail BHUMATENbHO:

On 6epér ¢ coboit Gyrep6poa. Bosbmure ¢ co60i 3TOT .
yeMondH. $1 He B3s1 ¢ cOGOM JeHer.

Ynpaxunenue 135.

Ilpock.noHsii!
1. Ilénaa Henéms. 2. Ilepsmiit atdxk. 3. Udhcrasa Ter-
paap. 4. Xopoumee dexkdpctBo. 5. bBoabmiasi crondsasi.

YnpaxHenue 136.

B3sarble B CkOOKH yHcaa Hanuuin 6ykBavu!

1. Korma poauncs Jlenun? (22 amnpeass 1870 r.).
2. Korpa on ymep? (21 suBapsa 1924 r.). 3. Korza To-
Bapuny Korkac npuexan u3 gepeBn? (3 mapra 1918 r.).
4. Korma on xun B Mocke? (Ot 15 HosiOpst 1916 r. mo
31 uroaa 1943 r.).

61.

Mu o0ejaem.

«Mama,» cnpdmuBaeM Mbl, «roT6B 06en?» — «['0TOB,
roroB! Caantech, moxanayicra, U KymaiTe!»

9 JKusas peusn I, 2. vihk 129



Ha crome uucras Genasg CKATEpPTb, TapEJKH, JOXKH,
HOXW M BAWIKH. B KpacuBoit Bé43e ppernl. Bor xaeb6 H
cosb. Bor m micka c¢ ropsiuum cynoM. Mebl 6yaem obGe-
natb. Mpbl oGeaeM Bcerjia B NATh YacoB. 3a CTOJOM CH-
JUT Bcsl Hama ceMbsi. Jlo obGena Mbl Bce paboTaeM: cecTpa
B KOHTOpe, orell Ha (4a6puxe, MaTh JOMa, a s B wKoae. Te-
nepb Mbl KyllaeM H pasrosapuBaeM. Kaxablii pacckdsbl-
BaeT, rje OH cerojHs ObLT W uTO jAenan. OTer rOBOPHUT O
TOM, KaK BBINOJHSIOT NATHJAETHHH TIJIaH Ha HX 3aBOJE,
cectpa O TOM, 4TO OHa OblIa B IOACOOHOM XO3SHCTBE, a
s 0 MOMX TOBapHIIaX-NMHOHEPaAX.

Kakoit ceromus BkycHbii cyn! Hanxo mnob6aaromapyTthb
mamy. «Cnacu6o, Mama, 3a BKyCHbIH 06ea!» — «He xorure

au kO6de?» cnpammBaerT Mama. — «Cnacu6o, s xorea Gbl
yamKy Kode,» roBOPUT OpaT. — «A g Npoly CTakaH 4Yar,
€CJIM MOXKHO,» FOBOPHUT OTell. — «MO02KHO, MOXHO, cedyac

npuHecy,» oTBeyaeT MaMa. Yepe3 HECKOJIbKO MHHYT OHa
NPUHOCHUT Yaii, Kode, MapMead] U nedyéHbe.

cazuTbca (caxych, ca- (maha) istuma, istet

IH Wb CS) votma
cxkdtepThb (XK. p.) laudlina
H O X nuga
BuAKa (poA. . MH. 4. BUA0K) kahvel
Bd3a vaas
coap (X. p.) sool
MHucka (pog. m. MH.U. MU COK) kauss
ropsiuuit tuline
cyn supp
babpuka vabrik
pacckd3bBaTh (-10,-emb) jutustama
BHINOJMHSATD tditma
NATUAETHHH ‘ viieaasta-, viieaastane
noacO66HBH abi-

HAZ0=HYXHO
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(no)6 marogapurth (-p 1o, tdinama

- 1 b)
npocuth (mpomy, npé-  paluma
CHIIb)
ydmka (poA.m MH. 4. ud-  tass
LI € K)
CTakKdH (tee)klaas
nedyéHbe kiipsis
yépe3d HECKOJAHLKO MH- mone minuti parast
HYT

YnpaxHenue 137.
IlepeBean!

1. Baarogapio Bac! 2. Ilpomy Bac He pa3roB4pHBaTh
. Tak rpomMko. 3. O uém g Bac mpocua? 4. Sl xorea Bam
NPDUHECTA CerojHsa OYKeT, HO He MOT B rOpPOJie HaHTH LiBe-
TOB. 5. Mpbl KynuJau Buepd naTb HOBBIX udmiek. 6. Ye-
pe3 HECKOJBKO 4YacoB OH Oyxer 3aecb. 7. $1 xoren 6wl
Crol14 npuéxaTh Yepe3 HeCKOJbKO JeT. 8. Boaoxasi YiabsaHOB
HHKOTJla He CMesijIcd HaJl TOBapUIaMH.

YnpaxHnenue 138.
IlepeBegn!

1. Votke istet, palun! 2. Tuline tee. 3. Tema oskab
hésti jutustada. 4. Ténan sind! 5. Maitsev kiipsis. 6. Lou-
nasook ei ole veel valmis. 7. Eile meie ohtustasime hilja.
8. Palun klaas teed! 9. Andke, palun, uued noad ja kahv-
lid! 10. Isa ei luba lauas (laua taga) palju naerda. 11. Ma
tootan vabrikus. 12. Inimesed seisid ja kuulasid lindude
laulu. ‘ : :
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doHeTHUECKOE YyNpaXHEeHHE.
IIpon3HOCH NpaBHIBHO:

OpOCUTb — MPOCHUTb.

62.

Bee 3a 01HOTO M OJIlHH 3a BCeX.

Udctu Téaa OJAHAKABI HAYAJIU CIOPUTH MeXAy cO60H H
ge xorému paborartb. «He XOTAM XOI¥Tb,» CKa3aju HOIH.
«He xendem paborarh,» CKasalu PYKH. «A f,» TOBOPHJI
poT, «He XOuy ecTb.» — «[loueMy Mbl JOJUKHBI BCerja
CMOTpEeTh?» CKa3asu ra3d. YIH NepecTanu Ciaylarb, HOC
nepectan HIXaTh, ¥ sI3blK 3aMoayda. Tak Bce ydcTu Téaa
fnepecTanu JenaTb CBOE JeJo.

Uro e U3 3T0ro Beiio? YemoBek 3a60/€, U BCe YaCTH
ero teia craau caabérb. Toraa oHM MOHSIH, YTO HAJLO Je-
/aTh CBOE J€J10 U MOMOT4Th Apyr Apyry. OHH Bce onsith
HA4yaau paboTaTh, U YEJOBEK CTal CHJbHBIM H 3J0POBBIM.

3a ogHOTO iihe eest
3a BceX koigi eest
gacThb (k. p.) osa, jagu
TEMO keha, ihu
XOAUTH (XO0XY, X6 aumb) kiima
Kendrp (-10, - €IlIb) soovima
poT (poj. m. pTa) suu
Yy X0 (MH. 4. y Il H) korv
HOC nina
HIOXaTh (-10, - €1Ib) nuusutama
BHIXOAUTH (BBIXOXY,

- A M 1 b) ] vilja tulema,

’ e e
Jeulb, Npoll. Bp. BhIUIE I, vilja minema

BRIHTU* (BBIAAY, BHH-
B bl I JT @) I
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cnabétp (-10, -ellb) norgenema
NoOHATHL* (molmMy, mo#- aru saama

ME I b)
APYyr ApPYTry tiksteisele, (siin: iiks-
teist)
310pOBHH terve

Ja#h orBeTh Ha BOHNPOCH!

1.. Yro MBI ménaeM HOrdamu?
L T gy PYKEMHAT
| ks prom?
AN E Y HOCOM?
5 Sy 4 rJa34dMu ?
6. 5 iwww o ymaMH?
7 e o P SI3BIKOM ?
Pane tdhele!
60néTh valutama
60aHUT valutab
60MBHOH haige

Yro y Bac 6osiT? Y MeHsi 6oauT roaosa (pea).

Ynpaxuenune 139.

IlepeBean!

1. Vanaisal valutavad jalad. 2. Ma ei voi palju lu-
geda: mul valutavad silmad. 3. Naisopilane ei olnud koolis,
sest et temal valutas pea. 4. Arst kiisis: «Mis teil valu-
tab?» Ma vastasin: «Mul valutab kérv.» 5. Minu haige
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onu ei voi tootada. 6. Linnas on vihe haigeid. 7. Sm.
Sepp asendab minu haiget onu.

63.

Yer1oipe :keJqaHnd.

bed sumd. Crossta xopomas noréga. Muts momMor
Cero/iHsi OTLy NMPHUBE3TH U3 JIeCy JAPOB4, KATAJCsI C TOBapH-
LUlaMH Ha CaHsX, a BeuepoM INPHULIEN JAOMOU Bec&lbld, J0-
BOJIbHBIA U roBopuT oTuy:-«Kak xopoumo 3umoit! J1 xoren
661, yTOOBI Bcerad Obla cHer M Bcerja Oblia 3umals» Oreig
HHYEro He CKasaJJ W 3alUCaJ JKeJaHWe ChlHa B CBOK Kap-
MaHHYIO KHAXKY.

Ilpymad Becnd. bBrwio rennd. Yrtpom Muta u oren
MOIIM Max4dTh 3éMJII0, a mocJje obega OH C MaMOHM Caxan
kaprodesb. BeuepoM, Korjia OH WEN JOMOH uepe3 MmoJie, OH
. cobpaJ u npuHéc Mame GYKET L[BETOB U FOBOPUT: «AX, Kak
xopormio BecHoit! 1 xeman 6bl, uTO6GbHI Bcerga Oblia BecHa!»
Orery onsAThH 3amnucas eJaHHe ChIHA.

[Mpumn6 aéro. Mursi ¢ poAuTeasIMH U ¢ GpaToM KO-
CUJHM B MoJie BBICOKYIO xopouryio TpaBy. Ilocae pa6orb
MaJIbYMK JIOBHJ PEIOY, Kyndics B peké, cobupaa M KymaJa
aroasl. Beuepom om ckazan otuy: «Kak xopomo OblIO ce-
rogasa! Kak xopomo, ecau 6bl Jetro Obuio 6e3 KOHIA!»
Orery emé pa3 B3syl KHHXKKY M 3alucajl 3TH CJI0Ba Majb-
YHKA.

[Mpumaa 6cenb. B cany cobupamu GpykTo: s6J0KH,
rpyms, cauBbl. MuTtsa nomorda co6upartb (PpyKThl H MOT
KylllaTh HMX, CKOJIbKO XOTesd. «OceHb,» CKasal OH, «Jyulle
gyeM Jero. $ xorexn Obl, 4TOGBI 3TO BpeMs roga ObLIO y
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Hac Bceraal!»> Toraa oTem  OTKPEIT CBOK KapMaHHYIO
KHHXKKY M II0Ka3aJl CbIHY, 4TO OH FOBOPHJ O 3UME, O BeCcHE

H o Jére.

KedmdHHUeE

BeCEéan i

CHer

3anucdrp* (3anumy, 3a-
IYIIelb)

KapM4dHHAasiT KHAXKaAa

BecHA4

Tenaod .

NPUHOCHATH (-HOWY, -HO -
CHLIB )

npu"Hectun* (npuHecy,
-émb;, npouw. Bp. -Héc,[
-HecJa4)

OGYyKEéT

noéane

KOCHUTBb (KOWY, KOCHIIB)

AOBUTDH (IOBJI, TOBHUIIb)

KOHEéN (pOA. . KO HII 4)

6ceHb (XK. p.)

rpyma

OTKPHTH* (0OTKpOIO,
-elb)

soov

16bus

lumi

iiles, sisse kirjutama

taskuraamat
kevad

~ (on) soe

tooma

lillekimp
pold
niitma
piilidma
lopp, ots
siigis
pirn
avama

YnpaxHenue 140.

JonucelBai HyxHBIE croBal

3umMoi — talvel aéroM — suvel
BecHOH — kevadel OceHblo — siigisel

1.” Ha cansix Mbl KaTaeMcs

2. $l6moxku u rpymu cobGUpPamOT ............
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ME Y NaeMeH ot foa e PR e o
R AT - e T R Sy B
Kpectbsine He paboTaloT B moOJE . .......
YueHHKHU He XOJSIT B IIKOJY '

S

YunpaxueHnue 141.

ITepeBegu!

1. Téra mobur XoAUThb B TeaTp. JleBouka emé He XO-
JHUT B WKOMAY. YTO TH X6AUIIb MO KOMHATE ?

2. Kaxawlii go/KeH JfeaaTh CBOE peno. TpyaHoe aedno.

3. Uro BBl xkenaere? $] :kesnan Gbl 3HaTh, KOrja Bhl Oy-
JeTe B NOJCOGHOM XO3SUCTBE.

4. W3 3TOro HWYEro He BBHILULIO. BBIXOIUT, YTO BBl HHU-
yero He 3HaeTe. MOMKHO BEIATH? '

YnpaxuneHue 142.
IlepeBeju!

1. Laual on suur lillekimp. 2. Kuhu teie ladhete? —
Suplema! 3. Utelge, milline on teie soov! 4. Meie liheme
kala piiiidma. 5. Kirjutage iiles, kui palju raha teie saite!
6. Isa iithes pojaga tootab pollul. 7. Ma toin aiast palju
marju. 8. Siigisel on tal eksam (3x3dmen).

64.

Becna.

Bor yxe T4r0T cHerd;
lIymHO MOTOKH GeryT;
Cképo u Jaec u ayra
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B HOBO# Kpacé 3anBeTyT.

B nHébe Taxk 4HhcTO, CBETIO;
COaHBIIIKY CKa)XeM IPUBET;
CoOuaHLe faéT HaMm Tenuao,
CoJHIle PUHOCUT HaM CBeT.

TAATH sulama

I YyMHO kararikkalt

notoéK oja, vool

6exdrtp (6ery, 6exnmb, jooksma
6eryr) (siin: voolama)

cCKOpo varsti

AYT (MH. 4. 1y T Q) aas

Kpacé ilu

3auBecTH* (3amBeTy, oitsema hakkama
- € I b)

cOnHue (COMHBIUIKO) pdike

ONpUBET tervitus

T O : soojus

CBeT valgus; maailm

65.

Ha wnosoii ksaprupe.

IToctpouau npu abpuke 60JbIIOH KAMEHHBIH JOM S
pabouux. [Ilepeéxan Tyna Ttakxe Hukomain CeMEHOB C
JKEHOH.

Cranum XXKUTb Ha HOBOHU KBaptupe. KBapTupa B JBe KOM-
HaThbl C KyXHe# OoJgbliuasi, cBEéTaast. A Korja 3aXryT Beye-
pOM 3JeKTPHUYEeCTBO — CBETJAO JeNaeTcs, KaK JHEM.

31ech ke B UX JoMe U Kay6 aasa pabouux. Tam jpaioT
CMEeKTAKJIH; €CTb U KHHO.
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Ipu nome mpaueuynas. Ha crapo#t KBapTHpe B KOMHaTe
crupdau. Ilap, AyxoTd. A Temepb NPUHOCAT AOMOH Geabé
YHCTOE, CyXOe.

K4MeHHBI | kivi-, kivist

3aXUTr4Th

3axéup* (3axry, sax-| ..
KEM b, 3aXKTYT; NPOLL. Bp.J stifitama, litma
3aXér, 3aXKriad)

9JEKTPHUUYECTBO i elekter

CnexT4aKkab (M. p.) vaateming; etendus
npduevyHas 'pesukook; pesukoda
cCTUpPpATh (-10, - €I b) (pesu) pesema; (puruks)

hooruma; (dra) piihki-
ma; kustutama

map aur

AYyXOTA4 umbne ohk; lammastav
palavus; leitsak

YunpaxHenue 143.

JonuceiBaii HyxHble ca0Ba!

yacTh, IPOBa, CIEKTaKJIb, OyKeT, CTeHrasera, npadeynasd,
cobaka, 3JeKTPHUECTBO.

1. Aptuctka nonaydusaa 60JbIIOHA . ......... 1[BETOB.
2. Beuepom: dmUPAIOT . (Lo e

R SR AT Geraet né ABOPY.

R ARt S HaXoJsITC B capde.

b oFoloBa ksl S RN TéJa.

RN A e BHCUT Ha CTEHeE.

e o e R e O wic OBLIO MHOTO JIHOJEH.

8. Ilpu moMe DOCTPOMIM  Six sl nia L0l
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YnpaxHeHue 144,

Ilepesenn!
Puhas laudlina ilus hobune
kuum kohv suur osa
soe pesukook suured silmad
roheline tass roosa kleit
korge lagi uued saapad
keskkool kivimaja
maitsev sai -milline vorst
huvitay etendus vana kuivik
vaike kala lai virav

66‘
Becna.

Becna nacryniaa, pebsita, —
sl B KJlacce OKHO pacnaxsy!

Becna nacrynuaa, pebsita, —
Mbl NECHSIMH BCTPETHUM BECHY.

Hrpaem u Geraem B mapke,
JIEXKHMM Y DeKH Ha Iecké,
IJIBIBEM MBI Ha JErkoi Gaidpke
110 COJIHEYHOH, CBETJIOH peKé.

[TnbiBéM o pexé Ha Gaiadpke,
BOJIHY paccekder BecJo.
Cnacn6o, BecHa, 3a MOAAPKH,
3a COJIHEUHBIH CBEeT W Temao!

Becna nacryniaia, peGsira, —
s1 B KJlacce OKHO pacnaxHy!

Becna macrynuaa, pebsita, —
Mbl IIECHSIMH BCTPETHM BECHY.

A. Bapro.
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HaCTYNHUTH saabuma, katte joudma
pebsita = gétu
pacnaxHyThb = OTBO -

PUTH
nécus (poa.m. ma.y. nécen) laul
necoOk (pojg. m. mecka) liiv
OJABITH (IABIBY, - € M b) ujuma, laevaga soitma
6anigédpka stist
COMHEUYHB | pédikesepaistene
BOJHA \ laine
paccekKaTh labi loikama, lohkuma
Beca ol (MH. y. BECaa) aer, mola
nNonapok (poA. m.mo- kink

Léapka)

67.

Ha yanme.

Boir Beuep. [lo yauue 60abUIOr0 ropoja WEN Majb-
yuk. OH Hukorja emé Hé ObLT B ropoje, U CerojHsi B
NepBbId pa3 mén no yaune. Bcé Oblio eMy HOBO U HHTe-
pecHo. OH HHKOrZa He JAyMaJ, UYTO Be€YepOM Ha yJHLe
MOKeT OBITb Tak cBeTaO, Kak AHEM. EMy uHTepecHO 6BIIO
CMOTpeTb, KaK eXa/i IO yJHulle aBTOMOOW/IH, TPaMBAH, aB-
TOOYChl MU U3BO3uMKHU. Ha yray crosi1 MUIMIUOHED; OH
MOKa3blBal PYKOH, KOrjJa M KyJa MOTYT eXaTb aBTOMO-
6uim. Manbuyuky OBbIIO TPYAHO MTTH; BCEe TOJKAIH €ro
Hakoneln, oauH rpaxjaaHuH ckasana eMmy: <«Maibyudk, IO-
yeMy Thl UJAEMb IO JA€BOH CTOPOHE? Kax bl ZOJKEH UTTH
[0 MPABOH CTOPOHE!»
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UTTHU (Dpow. Bp. mién, mJaa, minema

I JI H)
H3BO3YHUK voorimees
MUJIHLHOHED militsiondar
TOJAKATH (-10, -e LI b) toukama
J€BBH U vasak
NpAaBHH parem
CTOPOHA4 kiilg, pool

Jdaw orTBeTH Ha BONPOCHi!

1. Kro mén no yauue? 2. Ilouemy eMy BCé ObLIO MH-
trepecHo? 3. Uro oH cMoTpen? 4. I'ze CTOSI MHJIHIHO-
Hep? 5. Uro om gmenan? 6. [loueMy MamibuMKy ObIIO
TPYAHO HUTTH?
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¥npaxunenue 145.
Ilepesegn!

1. Auto seisab teatri juures. 2. Nurgal seisavad voo-
rimehed. 3. Hilja ohtul autobused ei kdi. 4. Siin on raske
soita. 5. Koik autod ja voorimehed peavad soitma pare-
mat kitt. 6. Kas sa nded militsiondédri? 7. Varsti ma olen

teie juures.
YnpaxHeHHue 146.
Cocrapasii npaBHJIbHEE NPEJIOKEHHA:

1. d xnan Bac Jo Beuyepa, U MOTOMY s JOJKEH ObLI 3TO

caenarhb.

2. Tenéru, aBTOMOOMJAM W Heab3sl JOBUTb PHIOY.
aBTO0yCHI

3. Mul Be3ant 60JbHOTO JOJKHBI eXaTh IO NpPaBOH

- ‘ . CTOpOHE.

4, Canpurech, TOXKAMYHCTa, HO Bbl HE NPHIIA.

5. B aTo#t peke Teneph K CTOJaYy.

6. B cyne mano conau B IOPOJ Ha aBTOMOOHIE.

7. OH CJALIKOM MHOTO pa3- M NOTOMY OH HEBKYCHBIH.
roBapHBaer,

8. Ou npocua MeHst 06 3TOM W MellaeT MHe paboTaThb.
MHOr0 pas,

68.

Homomunna.

Y TaHomu aea HeMalo,

y TaHOmHX MHOIrO JEl.
Bpary yrpoMm nomorajna —
OH C yTp4d KOH(ETHI el
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O6emnidna BBIMBITh JOXKH,
. YPOHHJIA HA MOJ KJeH,
OTBOpHJIA JBEPU KOUIKe,
NOMOI'14 MsyKaTb €.

Bor y Téuu ckoabko pémal

Tausa éna, uayi nua4,

céja, ¢ MaMOM mnocuaéa,
BCT4Jsa, K 6abylKe momd.
[Tepex cHOM cKadana MaMe:
— Tbl MeHs pa3iéHb camd,
sl yCT4sna, HE MOTy,
s1 BCeM 3aBTpa nomory!

A. Bbapro.

NOMOUIHHUIA
yTpO
cCyTpa;
06emaTh

BEIMBITh* (-MOI0, - €I b)

YVPOHHUTDH
KJaeH

OTBOPUTb = OTKPBITH

KOWKa
MAAVKaTh

BCTaTh™ (BCTA4HY, -eUIb)

COH (poj. m. cHa)

"pa3aéThb (IOB. H.pa3 X1 éHDb)
yCTa4Tp™* (YyCTAdHY, -e1Ib)

abiline (naiss.), abi
hommik
hommikust saadik
lubama, tootama
puhtaks pesema

“kukkuda laskma

liim

kass
nauguma

iiles tousma
uni

lahti riietama
vasima

YnpaxHenue 147.

JonunceiBai Hyx#HEIe GYKBBI!

Mosi moMo—#uua BbIMbLIA Tapel—H. Kro o—sopun

asepu? Taus ycr—uia.

Orey 06—Ian NOJApPUTH MHe
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kapr—Hy. [Jlaiite kai—#. [leay—ka ypo—Hui O4KH. AB-
TOMOGHIb eJ—T Mo np—oii crop—He. Ko—ka Maykaer.
Bpar 3a6o—esn u He MOXeT MT—H B mKoay. Boxa B
caMm—sBape. § JI0—I0 JOBUTH Pbl—Yy. 3JeChb HeJb—s
kyna—cst. [jge Bol O6ya—rte xkutb JetroM? [losBo—re
CIIPOCHTh: KOT—PBbIit Yac? YuuTesab He M03BO—ET cMes—Cs
Ha ypOKe.

69.

Hama crpana,

Ecrb Ha cBere Godblias cTpaHd. 1o cdmasi 6oJblias
cTpaHa Ha cBere. Jta cTpaHa — Cosérckuii Co1o3.

Cnpo6eum xATENEH ITOH CTPaHEBl O PagHo:

— Kakoe y Bac Tenepb Bpemsi JHs?

OnxHM OTBETAT: y HAc yTpo.

Jlpyrue B 3TO BpeMsl OTBETAT: y Hac NOJAEHb.

TpeTbH OTBETAT: y HAC cerdyac Beuep.

CrnipocuM KuTesned 3TOH CTPAHBI IO PaJHO:

Kakoe y Bac Ternepp Bpems roja?

OpxHu oTBeTsT: y Hac 3uMa. Jlpyrue OTBeTAT: y Hac
'BeCHa. :

Cnpocum KuTeJed 3TOH CTPaHBI:

— Uem Bbl OOrdThI?

OjpHU OTBETST: MBI 6OraThl XKeaé30M.

" Ilpyrue oTBeTsIT: Mbl 6OraThl KAMEHHBIM YIJIEM.

TpeTbHu CKAXKYT: y HaC MHOTO HE(PTH.

YerBépThle CKaXyT: Halla CTpaHa HMeeT MHOro ¢at-
PUK M 3aBOJOB, Ha KOTOPLIX nepepabAThiBalOTCA HeDTb,
XKené30 U Jpyrue MeTAJIbl.

[MaTble CKa)XyT: HAIIM MOJs AAOT MHOTO XJaeba.
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IlecTpie JgaayT OTBET: HalUM MOpsi U PEéKH GOrarbl
pEIGOH.

Tyna, rae Her xenéaa, HaJ0 JOCTABHUTH €ro.

Typna, rae HeT puIObI, HYKHO JOCTaBUTH €E.

Tyna, rae x6a04aH0, rje xaeb pacTér NJI0X0, HAlIK COB-
XO03bl M KOJXO3bl JOCTaBJSIOT €ro.

cTpaHd maa, riik
cdMbli 60aAbMOH koige suurem
CoBérckuit Cors Noukogude Liit
XHUTEeADb (M. p.) elanik
néanxgeunn (M. p.) keskpiev
60rarsl (on) rikkad
KXeaéso raud
KdMeHHBIH Yroab (pog.nm - kivisiisi
yras)
HedTh (Jg.ép.) nafta
nepepabGaThBaTh 3 L
mepepa6déTarh* (-0, } timber t6Gtama
-€llb)

AocrdBurth* (TocrtrdBatw, kitte toimetama
JAOCTABHIID)

KOJX 03 = KOMIeKTHBHOe X0- kolhoos,  (suur) {ihis-
35IHCTBO talund

YnpaxHenue 148,

Hanunmm Bonpockl Kk OTBeETam:

BonpochL. OTBeTHL.
R e MR R 1. Hamwu mopsa u pexku 60-
raTbel peIGOML.
S e e e e 2. ¥ Hac BecHa.
< o Bl VNG R S e o8B - CopeTekoM: . Colose

MHOI'O KaME€HHOTrO yrIJsd.
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s et s s e e
»

70.

Jletu MemamT 'OTHY
paborarh. '
Bepa Bcrana B ceMpb ya-
COB.

Jas pabouux mocTpou-
Jau 60JbLION KaMeHHBIH
JIOM.

Yuureap roBopua o6
3JIeKTPUYECTBe.

910 — Hame!

$I cMoTpIO MO CcTOpPOHEM:

910 — Hae!

910 — Ham!

STOT ropoj,
Jec U rophl,

Bce (hpyKTOBBIE CaJBI,
3TH PEKH U 03€pa
M NPOTOUHBIE MPYABI,
pouM aneJbCHHOBLIE,
BBIIIKK KE€POCHHOBBLIE!

$1 cMOTpPIO IO CTOPOHaM:

10 — Harue!

D10 — Ham!

ropa

63epo (MH. Y.

NpOoTOUYHBIH

146
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npYyAR tiik

pdéura metsatukk, salu
BBIIIK a torn
KepOCHH petrooleum

YnpaxHenue 149.

IlepeBegn!

Kaxapiit u3 nac mo6ut cBoto poauny. Hama crpana —
Coserckuit Cors. Hammu mopsi u péku 60oratsl pei6oii. Bo
BTOpPOM 3TaxKé Kiay6 nuoHepoB. [Touemy Hesb3st IHTh BOAY
H3 3Toro npyaa? Iloromy 4To B HEM HenmpoTOuHas BOJA.
B namedi crpane wuaér Goabluds ctpoiika. Ham ropog
pacTér ¢ KaxJAblM roioM. B koTopoM wuwacy HauumH4eTcs
KoHuepr? [lpomy Bac xocTaBUTh MHe Bauml NPOEKT ce-
rofiHsl BeuepoM. Ecau Bel He ycTajH, IOMOTHTE MHe Ha-
nucarb pabory 40 KOHUA. $1 BHIXOXKY ¥3 JJOMY B 4eTBEPThH
BOCbMOTO M INPUXO0XKY B HIKOJY 6e3 YeTBEPTH BOCEMb.

YnpaxuneHnue 150.
IIpockinonsii!

Ténapisi Beuep.  CuabHBIR JOxKAb. MaJsieHbKasi 4acTb.
HoBsi#i Kanenapsb.

f 25

Ilnenno coajpara.

3apaBcTByiiTe, MOU goporue poxuteau! Illawo s Bam
co cayx06bl cBOH ropsuuii npuBér. CerogHs s IMOJYYHI
Ballleé MHCbMO M CP43y XO4y BaM OTBETHTb. $1 310pPOB M
o4eHb paj, uto A 60é1; pabdue-kpecTbsiHCKOM COBETCKOM
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ApMuH U MOT 3aIHINATH HALIY JOPOTYI0 COLHAMHCTHYECKYIO-
Poauny or Bpard. $l u Bce MOM TOBapHIIH M BCE HallH
KOMaH/JUpBI- HE JyMaJHu Ja W Tenepb He JAyMaeM O cebe.
Mpbl 1yMaeM TOJBKO O TOM, KaK HaM JEHCTBOBaTb, €CJH
HyKHO OyJer, NIpOTUB Bpara.

Moii opuuép — xpdbpbiii BOuH, repoid. B moxoae u
Ha yuéHbe OH Hall CTPOrMH HaA4y4dJbHHK, a B yYackl OTJbIXA
OH Halll XOpOILUMHA TOBapull U CBOH uesoBeK. OH yacTo
ropoput: «Mbl Bcerga OyaeMm AéHCTBOBaTh NMPOTHUB BparoB
Tak, KaKk Mbl JAelcTBOBaJu B OTéuecTBEHHOH BOMHE: MBI HX
6unmu u Oyjgem OHUTb.»

Tlependiite moit npuBér 6paTy, cecTpe M BCeM 3Ha-
KOMBIM.

Bau cbiH
3uH OTcC.

(mo)cmatp (mawo, maémp) saatma
cayxba teenistus
60én (pox. n. 6o0Wnad) voitleja, sodur
dpMu s armee, sojavagi
3aMUI4TH kaitsma
Bpar vaenlane
pAéiicrBoBaTh (LEéHCT- teotsema

BYIO, - €Il b)
op6TuB (pox. m.) vastu
BOHH sodur, sojamees
repo# kangelane
noxon (soja)retk
CTpOTHH vali
HAaY4JAbHHUK tilem
6T ABLX : puhkus
6urh (6b1o, 6b&mb; MOB. H. 166ma, peksma

6e i!)

OréyecTBenHass BoHHA Isamaasoda
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YnpaxHenue 151.

Koosta laused, kasutades sulgudes olevaid eessénul

1. Manbunk, mkonaa (B, y).

2. Pa6ouu#i, 3aBox (Ha, y).

3. Hetu, mope (y, B).

4. Knwra, Hagnuce (c, 6e3).

5. Ouxku, 6abymka (ga4, y, OT).

6. Tlpuceinats, gupexkrop (k, A1, OT, ¢).

YnpaxHeHnue 152,
IlepeBeu!

1. Hama xp46pas apMusi 3amuiidna poAHHY OT Bpara.
2. Moii 6par waér Bam npuBér. 3. Henanekd ot 63epa
BbICOKas ropd. 4. Ecau Bbl obemidere, TO HaJO CHAEPHKATh
cmoBo. 5. Yro nepepabareiBaercssi Ha 3TOH (abpuke?
6. Hacrynaau cOaneunble AHH. 7. B JeTCKyI0 KOJOHHIO
NPUCAANH MHOrO moA4pkoB. 8. Hamm pe6sita 3HaoOT
MHOro néced. 9. Moég Genpé CTUPAIOT BCerjia B 3TO# Npa-
yeyHor. 10. 3axr#i oroHb!

72.
Apunoasi Mepn — repoii CoBercroro Coroza.

Korpaa Bo Bpems Bearikoit OréuecTBeHHO# BOHHBI HEMIIbI
XOTeJNW OKPYKHAThb IITA0 3CTOHCKOH yacTH (OKOJO CTaHIHH
H0), TO rpynna Xp46pbIX 3CTOHCKUX OOHIOB CTajsa 3a-
mUATL 370T WTab. HauansbHUKOM 3TOH rpymnmnbl OB KOM-
comoéaer; Apaoabx MepH, KOTOpOMY OBIJIO TOTJAA TOJLKO 22
- roga. JIB4x/abl pdHeHBIH, OH MOJA3aT OT OJHOrO TOBapHILa
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K JPyroMy M roBOpHJ: «DTa 6HTBA JAOJKHA IOKa3aTh BCHO
Hauly HEHABHCTh K HeMIAaM M BCIO Hally ropsiuyio Ja60Bb
K poauHe.» XpaOphlil U XJAaJHOKPOBHBIH KOMCOMOJIEL] Cay-
XHUJ MPUMEPOM BCEM CBOMM TOBApHIIaM.

Hemupr Hactynanu Ge3 mepeprbiBa, HO ApHoaba Mepu co
CBOMMH COJJaTaMM CTOSJ KaK CTeHa, O KOTOPYIK pa3buBa-
JUCH OTPSA/bl HeMUeB. Mepu onsTh Obl1 paHeH — B TPETHH
pas: OCKOJOK MAHBI monal emy B aérkue. Ho Ham repo
KOMaHAOBaJ jaibine. B ero rpynmne TOJIbKO OJAHH COJAJAT
Hé Obla pdHEH, y NATH-1IeCTH OblIO MO MHOTY paH, Apyruae
OblIA UAH TsUKeJIO pAHeHbl WJu YOWTHI.
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Toabko Beuepom mojomd némours. HeMubl 6blau pas-
6utel.  Hamm coanaThl yBHJAENH TOPbl YOMTHIX HeMIEB H
MOHSINIK, YTO MOXKET cJeJaTh HeOOJbIION OTPAN, €CAH UM
KOMaH/JyeT TaKOH XpaOpbli M XJAaJHOKPOBHBIH UYEJOBEK,
Kak ApHoJabg Mepu.

3a 310 neno ApHoaba MepH MOJyuMs BHICOKOE 3BaHHE
reposi Coerckoro Coro3sa.

HéMen (pog. n. HéM1 a) sakslane
OKPYXATh | iimbritsema, iimber pii-
OKPYXHUTH* (-XKY, -HIIDb) | rama
KoMcoM6béaen (pox. . kommunistlik noor
-1blIa; XK. p. KOMCO-
MO JIKa)
ABA4XJAB = NIBa pasa
néas3ath

noasru* (monsy, - Emop; f roomama; ronima
npomi. Bp. MO J 3, I OJ3I4)
6nTBa

lahing

HéHaBHUCTH (k. p.) vihkamine, vihavaen
a110 6 6 BB (K. p., poj. I. armastus

110 6 B 1) i
XATaZlHOKPOBHBH I kiilmavereline
npumép niide; eeskuju
nepepesB vaheaeg
oTpaAn viesalk; salk

ocko6uaok (pog.m.ockoaka) kild
nondcrth*(momany,-émp; 1. sattuma; 2. tabama
npom. Bp. HomauJ, -1a;
B — BHH. I1.)

adrxoe kops
pdna haav
y6uBATH t
y64Th™* (y6b10, - € 1ID) § - Yopeun
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NOJAXOAUTH (-XO0KY, -X O-
J HUIIb)

noxgouTn* (mopouny,

" -éwb; npou. Bp. MOJO -
ur €J1, - 1J4)

nomomb (. p.) abi

3B4HHUE auaste; kutse; tiitel

l 1. juurde tulema, ldhe-
nema; 2. sobima

YnpaxHeHune 153.

Honuwmn npepaorn!

1. JleBouka BbilLIa .... Jgeca. 2. [locraBbTe LBETHI

. cron! 3. [axsa paboraer .... ¢abGpuke. 4. Iluo-
HEephbI IOIIIH . ... 03epy. 5. UTO BBl YPOHHUIH .... HOJ?
6. .... nome mpaueyHas. 7. Bcs ceMbst momuia . ... CTO-
aoBywo. 8. Byrepbpon .... xoabacoir. 9. .... croje
MHCKa .... ropsuuMm cynoMm. 10. I caxawo .... cagy
KEaTble TIOMbNAHBL. 11. DTO JeKapcTBO . ... HAUX GOJb-
HeIX.  12. Korpa Bbl nepeexaau .... HOBYIO KBapTHPY?

YnpaxHeHHue 154,
IlpocknoHsii!.

BoJibmoH 0CKOJIOK; XIaJAHOKPOBHAsE KOMCOMOJKA; 60/Ib-
HOe JIETKO€; Hall repom.

YnpaxuHeHue 155.
Ilpocnpsraii! -

Jle#icTBOBaThb, OMTh, MTTH, JOBHTD.
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73.

Xpa6pas 1095 YCTOHCKOTO HApPOJIa.

Cpennt xp4d6peiXx BOMHOB Halllero HapdJa OJHO U3 mep-
BBIX MECT 3aHHMdeT KoMcoMmOgaxka Mapusi Barcyr.

Ona Obl1a XOpomied CaHHUTAPKOH-UHCTPYKTOPOM, KOTO-
pasi ¢ CYMKOH, B KOTOPOH ObliH JeKdPCTBA, U C BUHTOBKOMH
B PYKax Luja B MEPBBIX PsildX NpOTHB Bpara.

Bo Bpemsi jgeccdHTHBIX omepduuit npu OctpoBe Myxy,
OHa NOAXOJAWJa Ha Kdtepe K 6épery, KOTOPBIH 3aHUMAJH
Hémubl. [lox orHém Bpara oHa BOLLIA B BOAY M CTajna NOJ-
xoauTh K Gepery. OrdéHb Henpusiteass Obl1 CU/iéH, HO Ma-
pusa Burcyr xpa6po miiaa Brepén U BBIHECAA TSKENbIH SIIUK
¢ narpOHamHu H4 Geper. E& xpdbpocTh M XJaaJHOKPOBHE
MOCJYXKAMN NPUMEPOM JJs APYTHX BOWHOB.

[Tox orHém ke OoHa nepeBsi3biBaia PAHEHBIX U BLIHOCHJA
HUX H3-110J OTHS.

B ozxHOM ropsiuem 6010 OHa cnacid HECKOJBKHX TaHKHC-
TOB, B IpyroM OHa y6yJa IecTHajaaTh HeMIeB-(alIucToB.

[Tocne 6utBel Mapus BurcyT nomia ¢ Ts:kend pa4HEHBIMH
B CAHUTAPHBINA NYHKT 6aranbOHa.

Boita Houb. Mapusi 3abayaiiach ¥ NpHUILJIA Ha XyTOp,
rae 6blid HeMibl. OHa crpsiTajza CBOMX PaHEHBIX MOJ CHO-
ndMU M Havaja cTpessrtb no Hemuam. Korza B aBromdre
Hé Obl10 6OJbllle NAaTPOHOB, OHA B3s/I4 BHHTOBKY OJHOIG
M3 PaHEHBIX U CTpeJsija JaJblie.

B 3710 Bpemsi cBou npuiiy Ha néMouls. Mapust paHesa
B HOry. B canuTapHOM nyHKTe OHa roBopuT: «YTO Takoe
Hora? Omna nonpdBurca. Ho s pdaa, utro Moraéd cnacta
CBOMX TOBApHILEH.»
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Hapon
cpean (pox.
3aHUMATH

n.)

CYyMKa(poA.n. MH. 4. CY M O K)

BUHTOBKaA
-B OK)

PAA

6cTtpoB (MH.

(poa. nm. MH. 4.

4. OCTP OB34)

6éper (MH. 4. Geper4)

oroHs (M. p.,

POJ.M. OT H A1)

HenpusitTeab (M. p.) =

= Bpar
BOepén
BHIHOCHTH
BbBIHeCTH™

(-Hecy, - €1 b;

npoui. Bp. -HeC, -Heca1a)

natTpoH

xpédb6bpocThb (k. p.)
nepeBsi3biBaTh
nepeBsasadTtbr* (-BAXY,

- ellb)
6ou
CmacarTsm

cnacTtu®* (cnmacy, - €Ib;
npom. Bp. cmac, cmacaa)
3abayaurtbca®* (3abay -
KYyCbhb, 3a0AYAHULBC )
XyTOp (MH. 4. XyTODP &)
npartaTthb (Npsidy, -ellb)

cnpsATaTh*
- el b)

CHOT

CTPEeaAsiTh

154

(cnpsiuy,

|
f

|
J

}

R —

rahvas
keskel, seas; kesk, keset

1. (valdusse) votma;
2. laenama; 3. huvi-
tama, lobustama

ranits, kael-, kdekott
vintpiiss

rida
saar
kallas
tuli

edasi; edaspidi

vilja kandma; vilja kan-
natama, taluma

padrun
vaprus, julgus

siduma; mahkima; {im-
ber kuduma

lahing

pdistma

eksima, teed kaotama
talu, talund

peitma

(vilja)vihk
tulistama



NonpaBaAATbCSH
NONp4dBUTHCHA™ (-BJIIOCb,l, paranema
-BHIIB C )

YnpaxHeHue 155.

Leia 10 kahesilbilist séna rohuga esimesel silbil ia-
10 séna rohuga teisel silbil!

YnpaxuneHnue 156.

CocraBb npeajaoXKeHnuss Co CIeAYIOLUHMH CIOBaMHu:

yOHUTb, 3aXKHraTh, 3alUIaTh, OKPYKaTh, M10J3aTh, MONACTh,
BCTaBaTh, BLIMbITh, OTBOPHTh, CTHPaTh, YPOHUTb, GUTh.

74.

Bukrop Kuarneemn.

OaHuM U3 nonyasipHeHIIMX MMEH s 3CTOHCKOro Ha-
pona saBasieTcss ums Buxkropa Kunrucenmna.

STO uMs YeJOBeKa, KOTOPBIH BCe CBOM CHJBI OTJAaJ Ha
TO, 4TOOBI 3alMIIaTh HHTEpeCch pabouero KJjacca JCTOHHH.

Bukrop dayapaosuu Kunrucenn poaudacs 24 mapra 1888
roxa Ha octpoBe CaapeMaa B ceMmbe paGouero. OH xopouio
OKOHYHMJI TMMHA3HI0.

YKe B CTAPLIMX KJaccaX T’MMHA3HH OH CTaJ YUTaThb pe-
BOJIOUMOHHYIO JUTEPATypPy M NPHHHMAaThb Y4Y4CTHE B PEBO-
JIIOLIUOHHOM pabore.

1905 rox cmenan Kunrucenna 60ablIeBUKOM, YUEHHKOM
Jlenuna.

C 1906 roma on yuurcsi B IlerepOyprckoM yHHUBEpPCH-
TE€Te U B TOM JKe TOJy BCTyNaeT B NapTHIO OOJbIIEBHKOB.
OH nmpHHHMaeT aKTHBHOe yyacTHe B pabore OOJbIIEBUCT-
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CKOH OpraHu3duuMu M BedéT arurTauurio Ha (pabpHkKax H 3a-
BOJIaX.

Korpa nocae Bennkoit Oktsa6pbekoit ConManucTauecKoi
Pepomonyn pa6oune M KpecTbsiHe B3siid BJAaCTb B CBOH
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PykH, 10 TOB. KuHrucenn craq pyKOBOAHTb BCEMH OPraHH-
3allHOHHBIMU paboTaMH B DCTOHHH.

[Tocae Toro, xorpma B 1918 roay moaogas coBeTckas
BJIACTb JO/KHA Oblia YUTH M3 DCTOHHH, M KOTAA NPUILIH
HeMelKHe OKKymaHThl, TO Buxrop Kuurucenm ocrdics He-
J€rajbHO B JCTOHHH W NPOAOJKAT BecTH 60phOy 3a pabo-
yni HapoA. OH c031aéT nNOANOJbHBIE OPraHU3allHH,
KOMMYHHUCTHYECKYIO IIaPTHI0O B OCTOHHUH, OTKPBHIBAET IOJ-
NOJbHbIE TUNOTPAGHH M BbinycKder rasery «KommyHucr»
U JUCTOBKH.

3 mas 1922 rona paGouuit HapOJ NOTEPSI JOPOrOro emy
yenoBeka: Kuurucenna npénanu, ero apecroBajia 3CTOH-
ckasi OypaKya3Has Bjaactb. ToBapuia Kunrucenna nbiTday
U uepe3 JBaJlaTh YeThipe yaca pacTpPeJIsiId.

Ero nocnéanue caopa G6eliu: «[la 3xpaBcTByeT DCTOH-
ckasi CoBerckasi Pecriy6auka.»

ABAATHCS (ABASIOCh, ]
-€ b CH)
ASBATbCSA* (ABJI Cb,

olema; ilmuma; tekkima
SIBU LD C ) !

cuaa joud

CTAPIWIHUH vanem, vanim

NIPHHUMATHL yUdcCcTHE osa votma

BCTYN4Th

BCTYNHuTh* (-namw, | sisse astuma
-1 4 I b) J

BecTHh (Beny, -émb; npou. viima, juhtima, talutama
Bp. BE€J, Beuad)

BaracTb (K. p.) voim
PYKOBOAUTDH (-BOXY, juhatama, juhtima
-BO AU IIB)
OpPraHM3alUHOHHB | organisatsiooniline
YyXOAUTDH (yxox{y,yxé-l
JUH 1 b) ira minema, lahkuma

YHTH* (yiiay, - émb; npozu.J
Bp. ym €, ymJad)



ocTaB4dTbcs (OCTAWCBh,
-€1I b CA)

ocTdTtbca* (OcTAHYCD,
-€UbC )

NPOAONKATH }

jdama

OpoxOAXUTE* (- Ky,
-H I B)

6opr6a voitlus; maadlus

CO3J1aB4Th

cospdrp*(cosadm, -ndmp)f

jatkama

looma; moodustama

NOANOJAbHLH porandaalune
THNOrpadus triikikoda
BBINIYCKA4ThH 1 vilja laskma, vilja and-
BEINYCTUTB* (B b’lnymy,J ma; vahele jitma v.
BBEINIY CTHIIB) kdarpima
AUCTOBKA (pPOA. M. MH. Y. lendleht
JHUCTOBOK)
TepATH kaotama
Aoporoéu kallis
npenasdTep (-namw, -&mp)| reetma, draandma; (iile)
npendrp* (-xdm, -14wb)f andma
NBITATH piinama

paccTpénuBarh \
paccTpeasiTh* (10, -emp)f Maha laskma
NOCHEéTHHUH viimane

YnpaxHeHnue 157,
Ilpupymait Bonpocsi:

1. Tos. Kunrucenn 3amumian wuHTepechl paboyero
KJaacca. 2. B rumMHasvM OH CTaJg YHTaTb PEBOJIONHOHHYIO
autreparypy. 3. B 1906 roay Kunrucenn Bcrynaer B nap-
THIO 6OJblIeBUKOB. 4. KuHrucennm ocrajacs HejJerajgbHO
B DcToHHU. 5. OH CO3/1a€T NOANOJbHbIE OPraHU3ALHH.
6. Mapusa BurcyT ¢ BUHTOBKO# B pyKax ILijia IPOTHUB Bpara
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B NepBLIX pafax. 7. Ilpu octpoBe Myxy OHa moaxojuia
Ha Karepe K Gepery. 8. Mapusa mJa Bnepéa 1 BbIHECHa Tsi-
JXKENBIN AIMK C maTpoHaMu Ha Geper.

YnpaxueHnue 158,
Ilpugymaii npejnoxeHns CO CJIOBaMH:

XJaIHOKPOBHBIH, NMOJANOAbHBIA, CTPOTHH, BeCEAbIH, Kd-
MeHHBIH, roay60¥, COJHEYHBbIH, TOPSUUi, 3/I0POBLIH, Hele-
raJbHBIHA.

YnpaxHnenue 159.

Ilpuaymaii npejaoxeHns ¢ JaHHBIMH B CKOOKax
npejgiaoramu!

1. CoBxosHoe moJae (K, Ha, HaJ, V).

2. Kamennmiti goM (y, B, OT, K, 10, OKOJIO, HaJ, 3a, O).
3. HoBasa npaueynasi (B, U3, AJs, K, MEXIY).

4. Hama crenrasera (B, aas, K, HaJ, O).

43,

- Mocksa.

Hemnoro na cBere Takux O0JbLIIHX TOPOAOB Kak
Mocksa, uentp Coserckoro Coro3sa.

ITOT KPacHBHIH ropoj cTOMT Ha MockBa-pexé. Oguu-
HaJIaTh XKeJA€3HBIX JOPOT CO BCeX CTOPOH HAYT K MOCKBE.
Lentp MockBel — Kpemab. Kpemab HaxOauTcs Ha X0amé.
ITO CcrapéHHas KPEMOCTh C BBICOKMMH CTéHAMH M Kpa-
cuBbIMH G4dmHaMu. M3 Kpemasi MOXHO XOpomIoO BHIETh
Bcto MockBy. B3y — MockBa-peka, Ha Heifl MOCTHL
Psagom ¢ Kpemném orpéMuas KpacHas nadmans ¢ MaB3o-
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aéem JlennHa. M3 nentpa ropoja yiaMUbl MAYT PAAHY-
caMu BO Bce CTOPOHBL Bnami — uépuble TpyObl (HA6PHK.

Kto né Gpi1 B MOCKBe HECKOJBKO JIET, TOT YBHJAHUT Te-
nepb 3/1eCb MHOrO HOBOrO M HHTepecHOro. I'ze Oblin y3-
KHe KpUBBIE yJWlIbl M HeGOJblIMe JOM4, TaM Telepb BH-
JIUM IIHPOKHE YJIHMIBl C OrPOMHBIMM MHOTO3TAXHBIMH J10-
mamu.  Ilox semuéit mocTpOMIn Keaé3Hyw aopory —
MeTponoauTén (merpd). Huraé HeT TaKoro pocKOUIHOro
MeTpo Kak B Mockse.

B MockBe MHOXKecTBO My3éeB, OHOIHOTEK, TEaTpoOB.
MockBa pacTér ¢ KamJIbIM [OJIO0M.

7

: kot
: A7
By XA,

B Mockse Haxoaurcs Llentpanbubiii Komutér Beecoros-
Hoi KoMmyHnHcThueckoit ndpTHH (60JbIIE€BHKOB).
B Mockse XHBET U paGoTaeT BeJVKHII BOXAb BCEX TPY-

asimuxcsi — ToBapuil Hocud Buccapuonosuuy CTaau il
HEeEHTP keskus

KeadésHas gopora raudtee

X0aM kink, kiingas
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CTApPHUHHBH vanaaegnea
KpénocThb (. p.) kindlus
641mHS torn
BHHU3Y all
MOCT sild
psizoMm korval
OTpPOMHBIH = OUEHB
6oapmIOH
naouanb (K. p.) viljak
MaB30aé mausoleum
BAAaaHU eemal
Tpy6a korsten
V3KHHI kitsas
KPHUBO kover
HUT Jé ei kuskil
POCKOMHB U tore, uhke
MHOXE€CTBO = MHOTO
My3én muuseum
BOXJAb (M. p.) juht
TPpyAAMHUHUCSH tootaja
Liihendeid.

k CoxpaleHus.

Llenrpanbubiit Komurer — LK
Bcecot3nas KommyHucThueckas
naprua  (60JbIIEBUKOB)

BKTI(6)

Cora Cosérckux Conuaiucti-
yeckux Pecny6auk — CCCP
Acrouckang Cosérekas Couma-
aucruyeckas Pecny6auka —

SCCR

3anoMHHTBb!

Bepx6BHbiit CoBér —

Ulemnoukogu

[Ipesnauym Bepxo6suoro Coséra — Ulemndukogu Pre-

siidium

CoBér MunrictpoB — Ministrite Noukogu

11 JKusas peusn 1, 2, vihk
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76.

T'umn Cosercroro (oio3a.

Co103 HepymnMBbIi pecny6auK CBOGOIHBIX
Cnnothana HaBéku Beaukas Pyce.

Jla 3apaBcTByeT CcO3JaHHBIA BOJEH HapOJIOB,
Enuinbiii, moryunit CoBerckuit Coros!

~

CaaBbest, OtéuecTBO Hamie CBOOOJHOE,
Jpy:x6bl HAPOJAOB HAAEKHBIH OMAOT!
3HaMs COBETCKOe, 3HaMsi HAPOJHOe
[Tyctp ot noGexanl K nobeje BeAET!

CKBO3b I'pO3Bl CHAJIO HaM COJHUE CBOOOMIHI,
W JlenuH BequKuii HaM HYTb O3apwa.
Hac Bwipactun CranvH — Ha BEPHOCTb HapoAy,

"Ha Tpya u Ha noaBUr¥ Hac BAOXHOBUL

CaaBbesi, OTeuecTBO Hallie CBOOOJIHOE,
Cyactbsi HapoJAOB HaAEKHBIH OMAOT!
3Hams COBeTCKOe, 3HaMs HapOJHOe
ITycts oT nobean k nobeje Beaer!

Mgl apMuio Hamly pacTHIU B CPa)EHbIX,
3axBATUUKOB NOANBIX C JOPOrd cMmerém!
Mb1 B 6utBax pemdeM cyab0y NOKOJAEHUH,
Mbl k caaBe OTUvi3HY CBOI TNOBeAEM! -

CaaBbcsi, OTeuecTBO Hamie CBOOOJHOE,
CaaBel HaPOAOB HAJEKHBIM OMJAOT!
3HaMs COBETCKOe, 3HaMsl HApOJHOe
[Iycts ot nobeant k nmobene BeaeT!
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FrUMMH :

HepyW UMb i (HeHapyumu-
M Bl H)

cnaoTuTh* (cnaouy,
CIIJIOTH U b)

HaBEéKH (HaBéK)

cO3TaHHB I

BOAs

ellUuHBl U

MOTYYHH

CA4dBbCH

OTéYeCcTBO

ppyxb6a

HajA€éXHBbl U

onaor

CKBO3b

rposa

CHSTH

cBo6OMa

nyTb (M. p., pOA. . Ny TH,
TBOp. 1. Ny T €M)

ozapsartsb ()

o3aputp* (-pi, -umsb) f

BEéEpHOCTBH (X%. p.)

TPYA

MOABUT

BAOXHOBJATH

BAOXHOBHUTDB* (-BaI0, -ALIb)

cHacThe

cpaxéHbe

3aXBA4TUYHUK

néaasi

mecTti (MeTy, - €ub; npoul.
Bp. MéJa, MmeJaa)

pemwdTs

cyanb4a

MOKOMNEHHUE

cnaBa

OoT4Yy3Ha = 0TéYeCTBO

hiimn
puutumatu

kokku liitma

igavesti

loodud

tahe; vabadus

ainus; iihtlane

voimas

ole kuulus, ole kiidetud
isamaa

SOprus

usaldatav; ustav
kants; tugi; kaitsemiiiir
14abi

dike

sdrama, satendama
vabadus

tee; teekond

valgustama

oigsus; truudus

t60; vaev; teos

kangelastegu

vaimustama,  inspiree-
rima

onn

lahing

anastaja

alatu

piihkima (luuaga, har-
jaga)

otsustama

saatus

sugupolv

kuulsus
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Tabanns ckaouénnii m cnpaméunii.

Kiiinamis- ja pooramistabelid.

CKJIOHeHHe CyUleCTBUTENbHBIX.

EnfiHCTBEHHOE YMCJIO.

Nimisonade kddnamine.

Ainsus,

[lepBoe ckioHEHHE.

I kéddndkond.

My KCcKOH POJ.

Cpeauuii. poj.

Bropoe ckioueHue.
IT kddandkond.

Tperbe CKJI.
[II kiandk.

Kenckuit pon.

Meessugu. I Kesksugu. Naissugu.
; 1 I | \ P

U. |cron = |rocr-b }TpaMBa-ﬁ ll CIOB-O |MOp-€ |/MaMmm-a | Helesd-si | raBaH-b
P. s L S i e I —s1 e SR —u
. —y | —10 —0 | —y | —I0 —a —e | —H
B. ixak H.* xak P.** kak H.* H Kak M. * |kak H.* —y | —i10 | Kak M. *
4 M 0] el —eM| —OM| —eM —oH | —eH —bl0
Mn lo—e o— | o—e | 0—e |0—e 0 —e —e 0 —H

i

|
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MHG¥KecTBeHHOe YHCIIO.

Mitmus.

IlepBoe cknoHeHue.
I kddndkond.

Bropoe ckaoneHue.
II kadndkond.

Tperbe cx‘n.l
IIT kddndk.

My:KcKo# poj.

Cpeanuit poj.

XKeuckuit pon.

Meessugu. ‘ Kesksugu. Naissagu.

| | { i
H.| croa-el | roct-u TpaMBa-H } CI0B-4 | MOp-si  |nMamn-bl  |HeJed-H | raBaH-H
o —o0B | —el | —eB || clIoB —ef  |JMamn HeJen-b e
I. —am —aM | e | —aM | —saM —am —M —sM
B.| kak U. *| kak P.** kax W.* | kax N.* | xak W.* |kak H. * |kax U.* | kax U.*
T.| —amu | —aME | —AMH| —aMH | —“AMH —aMu | —saMHu —SAMH
[1]o—ax | 0 —ax . 0 —AX |0 —ax | 0 —AX [0 —aXx ' |0 —AX | 0 —fX

\ | i i

* Kui eluta asi, siis nagu

MHMEHUTEJIbHB H Mmajgex.

## Kui elav olend, siisnagu poaAuHTeAbHB A Najgex




CkJaoHeHne npuiaarateabHbix. Omadussonade kidnamine,
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ExuHCcTBeHHOE 4HCIIO. MHOXKeCTBEHHOE YHCIO.
Ainsus. : Mitmus,
Myxckoi poa. ‘ Cpeanuit poj. ‘ Kenckuit po. I
Meessugu. Kesksugu. ] Naissugu. {
W.| 6én-bili cun-uli | Géu-oe CHH-ee =6éJI-aSl CHH-fISl 6én-pie  CHH-He
P. -oro -ero | -oro -ero .| -oft -eii -bIX -HX
L. -oMy -emy | -omy -emy -oii -eii -bIM -HM
B.|kak . wau P. | -oe -ee 1 -y10 -1010 | xak M. uau P.
41 -bIM -UM ; -bIM -HM | -010, -0#f -elo, -eii -bIMH -HMH
[lio -om -eM (0 -OM -eM |0 -OH -eil 0 -bIX -HX
CKJIOHeHue MeCTOHMeHHHH. Asesonade kiddnamine.
A. ‘ .
EVHCTBEHHOE YHCJIO. MHOKeCTBEHHO® YHCIIO0.
g | ! !

H. s THI oH (OHG) | oHa MBI | BB | OHH
P. MeHs Tebs ero | eé HaC AL LpReT A LAR
i MHe Te6é ‘| emy | eH HAM | BaM UM
B. MeHsI Tebs ero eé Hac Bac HX
T.| MHow, MHOH & TOGOIO, TO6GOH | MM | e, efi | HAMH | BdMH AMH
I1. 060 MHe | o Te6é 0 HEM . O He# 0 Hac ‘ 0 Bac 0 HHX




MHOXK.
EauHCTBEHHOE YMCIIO. YUCJIO.
Myskckoit pox. | CPeAHAR DOA. |)Kenckuit pox.
Meessugu. Kesksugu. Naissugu. ,
|
. MO-H MO-& MO-§1 MO-H
| '3
P. MO-eroé MoO-eré ; MO-€# MO-HX
. | Mo-emy MO-eMy | MO-€it MO-HM
B. H. nau P. MO-€ ll MO-I0 U. uau P.
: I [mo-éi10 .
¥ MO-HM MO-HUM MO-HMH
| || mo-€ii
IT. O MO-éM ~ | O MO-éM | O MO-€éii [0 MO-HX
| |
C.
MHOXK.
EauHCTBEHHOE YHCJIO. YHCJIO.
My:xckoii pox. | Cpenuuit pox. | YKeHckuit pos.
Meessugu. Kesksugu. | Naissugu.
s b ,
HU.| nHam | HAII-e HAlI-a HAII-H
P.| ndm-ero | Him-ero | HAim-ed |HAW-UX
J.| védm-emy | HAm-emy ' HALI-ei HAI-UM
B.| WU wau P. | Ham-e | HAmW-y H. wiu P.
{ : | [udm-eo :
T. | HAm-uM | HAUI-UM s ; & HAII-UMH
| | | HAu-ed
[1.| o Him-em ’ 0 HAm-eM | O HAm-efi |0 Ham-HX
{
|
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MHOXK.
EnuHcTBEHHOE UHCITIO. YHCJIO.
Myxcko#t pox. | Cpenuumii pox. | 2KeHckuit pox.

Meessugu. Kesksugu. Naissugu.
H. | ar-otT 3T-0 3T-a 3T-U
P. | ar-oro 3T-0ro 3T-0H 3T-UX
. | ar-omy 3T-0MYy 3T-0H 3T-UM
B. | U nau P.. | ar-0 aT-y H. niu P.
T. | at-um 3T-UM 3T-010, -0 |3T-HMM
I1. | 06 3T-oM 00 3T-oM 006 3T-0H 006 3T-MX

I

Copsamenne 1JIaroaos.
Verbide pooramine.

HecoBepméHHBIH BH L.

IlepBoe cnpsikeHue.

Heonpéi,ae.n. (pop'Ma

Hacrosimee Bp.

g I[HLI-Y YHUTA-10
THI -ellb -ellb
OH (OHa) -eT -er
MBI -eM -eM
BEI -eTe -eTe
OHH -yT -IOT

I podrdkond.

nucatTb, YUTaThb.

[Ipomexmee Bp.

g nucan (-a) yuraa (-a)
THIES. 33 . A ¥
OH ,, (OHa -a) i 4
Mbl NHCAJ-H YHUTaAJ-H
BbI ” 5

OHH ;' ,, 5

[ToBenmurTeabHOE
nu-m!
nmun-vre!

HaKJOHEeHHe.
yuTa-u!
yura-mre!



Byaymee BpéMﬂ.

s1 6y ny

TBl Oynellb

oH (oHa) Gyxer
Mbl Oynem

Bbl Oynere

OHH OyayT

nmHucaThb, YATATb

CocamaratenbHOe HaKJMOHEHHE.

s1 nucan (-a) 6wl

i e et e
OH ,, (oHa -a) GBI
Mbl nucaau Obl
BBI 5 2
OHH = =

yutal (-a) 6b
» ”» »
» ”» »
yuTaau Obl
» »

» ”»

Bropoe cnpsikenue.

Il p66rdkond.

Heonpenenénuass ¢popma KpHY4Th, TOBOPHUTb.

Hacrosuee BpeMs.

1 KpHUY-y roBOp-10
THI -HLIb -HIIb
OH (OHa) -UT “HT
MBI -UM -UM
BHI -uTE -HTe
OHH -ar -AT

[Ipomepgmee' BpeMs.

g Kpuuaa (-a) rosopua (-a)

Tbl » » » »
‘OH ,, (oHa -a) = A
Mbl KPHYaJH  TOBOPUIH
BBI ”» i ”»

OHH ” »

I[ToBenmuTeabHOE

KpU4Y-#!

HaKJMOHEHHE.

roBOp-H!

kpuu-rite! rosop-ute!
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Byayuiee Bpems.

KpHYaTh, TOBOPHUTH

s 6yny
Thl Oyjeunb
OH (oHa) Oyxer
MBI Oynem
BBl OyJere
OHH OyayT
CocaaratTeanbHoOe
a1 kpuuan (-a) 6wl
ThI » ” ”»
OH (OHa) » » »
MBl  Kpuuaau Obl
Bbl » »
OHH » »”

HaKJIOHEeHHUE.
ropopua (-a) 6uL
» » ”»
”» » ”»
roBopuan 6wl
”» »

» ”»

CoBepm éHHBIH BHI.

Heonpenenénunass ¢popma cKasark.
Hacrosimee Bpems. [Ipomengmee Bpems.
b2 . ckasan (-a)
ThI 2k 7
dan OoH (oHa),, 2
MBI  CKa3amlH
BbI 3
OHH 3
Byanymee Bpewms (mpocroe).
1 CKaxX-y MBIl  CKax-eMm
THI -elib BBI -eTe
oH (OoHa) -er OHH -yT

[ToBeaureanbrHOE

cKax-u!

HaKJIOHEeHHE.

CcKax-ure!



Juhiseid sonade poolitamiseks.

1." Sonu peab poolitama silpide kaupa, kusjuures konso-
nant kahe vokaali vahel kuulub jirgneva vokaali kiilge:

( ra-pax; Ju-MOHaJ, JUMO-HaJ; MO-Pe; KHH-Ta.
2. Konsonantiihendeis on poolitamine vaba:
ce-cTpa, cec-Tpa, cect-pa; Mo-ckBa, Moc-kBa, Mock-Ba.
3. Tahti b, b, 01 ei tohi eraldada eelseisvaist tdhtedest:

Jaii-Te, CKOJb-KO, J€Hb-T'H, MO b-e31 (sissekiik, paraad-uks).

4. Eessonalises liites moa-, pas-, 6e3- (6ec-) jne. ei tohi
eraldada konsonanti, kui edasi jirgneb samuti konsonant,
s. 0. ei tohi poolitada . mo-gnucars, Ge-cnaareo, vaid peab
poolitama moj-nucartb, 6ec-naaTHO.

5. Kaks iihesugust konsonanti kuuluvad kumbki eri silpi:

cym-Mma; cy6-60rta.
6. Uhest vokaalist koosnevat silpi ei tohi iile kanda!

M i rkus. Iga tdishddlik moodustab silbi. Poolvokaal # ei
moodusta silpi.
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CJOBAPE. SONASTIK.

A

a
4Brycr

aBTO0yC
aBToMOOUAb (M. p.)
anpec

436yka

aHeK 0T

aneJbCyH

anneTuTr

anpénp (M. p.)
dpmusi

apTucT

a3pOoIIaH

b

640y1Ka

Gaiindpka (poA. m. MH. 4.
6aiigapoK)

6anKOH

6aHK

64mHA (po4. MHO. MH. 4.
O4meH)

6ératp (I)

Oend

6é THBIH

Gexdrpb (Gery, Oexuinpb, Oe-
I'yT)

6e3 (pox. m.)

Géablit

6enbé

aga
august-
autobus
auto
aadress

_aabits

anekdoot
apelsin
isu

aprill

armee, sojavagi

artist
lennuk

vanaema
siist

rodu, palkon
pank
torn

jooksma
hida, onnetus
vaene
jooksma .

ilma (-ta)
valge
pesu
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6éper (MH. 4. Geperd)
GecnidTHO
6uba1oTéKa

6unér

6urBa

6uth (6b10, ObENID)
6ararogapnits (II)
GOTATHII

60é (poj. n. 6oiud)
601t (npean. n. B 6010)
60s1éTh (60aUT, 6OJAT)
60JIbHOM

66ablie

60ab16H

60pn64

6par (MH. u. GPATbs)
6patb (6epy, Gepéib)
6pocate (I)

6p6euth * (6poury, 6pOCHLIB)

6yzner
6ynyliee BpeMs
6ykBa
OyKéT

6yaka (poj. . MH. . OYJI0K)

6ymdra
6biTh* (Oyay, Oy/aelb)

B

B 1) BHH. I
"2) npepua. 1.

B43a

B4HHA

Bam (. p. B4uwia, cp. p. Bdine,

MH. 4. BALIN)
BGerdats (I)

BGexdTp * (BOery, 136ex<15mn>,1

Bb6eryr)
174

kallas

tasuta
raamatukogu
pilet, padse
lahing

160ma, peksma
tdnama

rikas

voitleja, sodur
lahing
valutama

haige

enam, rohkem; suurem
suur

voitlus; maadlus
vend

votma

viskama, loobuma

on (tulevik)
tulevik
(kirja)taht
lillekimp

sai

paber
olema

sisse, -sse
sees, -8
vaas
vann

teie (oma)

sisse jooksma



BBepX

BJlaJA

BJIOXHOBJISITh ; }

BJIOXHOBHUTDb * (-BJIIO, -BHIIIb)

BADPYT ‘

Be3TH (Be3dy, -€IIb)

BeJVUKUH

BEPHO

BEpHOCTb (XK. p.)

Béceso

BeCE&bIH

Beca® (MH. 4. BEcaa)

BECH4

BeCTH (BeJy, BelEIb; MpoLl.
Bp. B&1, Bead)

Bérep (pok. m. Bétpa)

Béuep (MH. 4. Beuepd)

BéyepoM (Hap.)

Beulb (k. p.)

B3ATb * (BO3bMY, -€Ilb)

BAEeTh (BYXKY, BU/IHILb)

BUJKA (POA. M. MH. Y. BAJIOK)

BHHUTEJBHBIA Najex

BUHTOBKA (POJ. 1. MH. Y. -BOK)

BUCETb (BHCHT, BUCHT)

BKII(6) [Bcecoisnas Kom-
MYHHCTAYECKas] MAPTHUS
(60ub111€BUKGB) |

BKYCHBIA

BJiacTh (K. p.)

BMécTe

BMécTO (poJ. m.)

BHU3

BHHU3Y

BOJA

BOXK/Jb (M. p.)

BO3WTb (BOXY, BO3HUIIIb)
BOWH

BOHH4

iiles
kaugel, eemal

vaimustama, inspireerima

akki, korraga

vedama

suur (tdhtsuselt)

(on) oige; oigesti

oigsus; truudus

lobusalt, (on) 16bus
Iobus

aer

kevad

viima, juhtima, talutama

tuul

_ohtu

ohtul

asi; ese

votma

nagema

kahvel

akusatiiv

vintpiiss

rippuma

Uleliiduline Kommunistlik
(bol3evike) Partei

maitsev

voim

itheskoos; iihiselt
asemel

alla

all

vesi

juht

vedama

sodur, s0jamees
soda



BouTH * (BOMAY, -€lb; npol. sisse astuma
Bp. BOWI&N, -1d)

BOJIHA laine

BOJISI tahe; vabadus

BOIIPOC kiisimus

BOD varas

Bopdéra (MH. 4.) varav

BOCEMHA/II1aTh kaheksateist

BOCEMb ' - kaheksa

BOCEMBIECAT kaheksakiimmend

BOCEMbCOT kaheksasada

BOCKpeCcéHbe pithapdev

BOCbMOH kaheksas

BOT siin (on), vaat, néde

BIIEPEN edasi; edaspidi

Bpar vaenlane

BpaTh (BpYy, BPELIb) valetama

BpéMsi (pOA. m. BPEMEHH) aeg

BCE (ex. u.) koik

Bce (MH. 4.) koik

Bcera alati

BCTaBA4Th (BCTal0, -éUIb) | B %

BcTath * (BCT4HY, -€llb) J tiles tousma

BCTPETUTbCS ¥ (BCTPEUyCh, kohtuma
BCTPETHUIIBLCS)

Bcrpeudts (1) kohtama

Beryndrb (1) : :
BCTYNATH * (-nimb, -mump) | SISS€ astuma

BTOPHHK teisipdev

BTOPOH teine

BUepa eile

BBl, BoI teie, Teie

222;2;?5 lb (S}Ig’ e1b) } voitma (méangus, loteriis)
BBIMBITB ¥ (BEIMOIO, -elllb) puhtaks pesema

vilja kandma; véilja kan-

BBIHECTH* (-Hecy,-elllb; IIpOLI.
( Y, Fp natama, taluma

BBIHOCATH (BBIHOLIY, -Hécnmb)}
Bp. -HEC, -Hecad)
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BbINOJHATD (1)
BEINOJHUTD * (-HIO, -HIb)
BoINyCcKATH (I)

BBIIYCTUTH * (BBIMyILy, -MycC-

THIIIb)
BBICOKHH
BBIyuuTh* (-uy, -HILb)

|
J
l
J

BBIXOMATH (-XOXY, -XO/HIIb) |

BBIATH * (BBIHAY, -€llb; IPOLI.

Bp. BBIIIEJ, -111J1a)
BBIXOJHOH (/€Hb)

J

BBIIIKA (POJ. 1. MH. Y. BBIIIEK)

r-

rdBaHb (K. p.)
raséra

raJacTyK

rapax

rae

reorpadus

repou

TUMH

TMMH4CTHKA

raaroJ

rnaas (MH. 4. raasd)
FOBOPHATH (-pPI0, -HUlIb)
rox (MH. 4. rOAbl U road)
roJ0B4

rony6o6i

ropa
répon (MH. 4. ropond)
TOPOACKO#

rOpsiuui

roctb (M. p.)

récTbs

rorés (k. p. rotéBa, cp. p.

roTOBO, MH. Y. TOTOBHI)

12 Xmpas peus J, 2. vihk

tditma

valja laskma, vilja andma,
vahele jitma v. kdrpima

korge
ira oppima

vilja minema, viljuma,
vilja tulema

puhkepiev
torn

sadam
ajaleht
kaelaside
autokuur
kus
maateadus
kangelane
hiimn
voimlemine
p6ordsona
silm
rddkima
aasta

pea
(hele)sinine
méagi

linn

linna-
kuum, palav
meeskiilaline
naiskiilaline
(on) valmis
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rOTOBBIH valmis
rpaxIaHuH (MH. 4. rpaxaaHe)  meeskodanik
rpaxadnka (pox. nm. MH. 4. naiskodanik

-HOK)
rpamMm gramm
rpub seen
rposa dike
rpoMKo (Hap.) kovasti, valjusti
rpyia _ pirn; pirnipuu
ryasite (1) jalutama

pi |

Aa jah; ja; ent, aga
JAaBaTh (am, -éub)
jpath * (maM, mamb, JacT, zxa-} andma

AWM, najaATe, AaayT)
JaBHO (Hap.) ammu
JTaxe : isegi, koguni
JndMa daam
JATIbIIIe edasi, kaugemale
JlapyTh (Iapro, -HIlb) e
nojaputh*  (-pio, -ump)  J Kinkima
JATeNbHBIH TamaéxK daativ
nBa (k. p. ABe, Cp. p. LBa) kaks
JBAXKABI = JBa p4a3a kahekordne, kaks korda
JB411aTh kakskiimmend
JIBEHAATh kaksteist
a8€pb (XK. p.) uks
LBECTH kakssada
JBop ou

népouka (pojJ. nm. MH. 4. Ré- (viike) tiitarlaps
BOYEK)

AEBSIHOCTO itheksakiimmend
JIeBATHAAIIATh itheksateist
LCBATBIR ttheksas

JIEBATH . iiheksa
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JeBSITbCOT

pénymka (poj. M. MH. Y. Jié-

JAVIIEK)

JAércTBOBaTh (AEHCTBYIO,
-€llb)

J1ekabpb (M. p.)

nénarp (I)

&0

JeHb (M. p., pOA. 1. JHsi)

AéHbIH (MH. 4., pDOA. M. Jé-
HeEr)

AepéBHs1 (POJL. H. MH. 4. Je-
peBEHD)

A€peBO (MH. Y. JepéBbs)

JEePKATH

JeCATBIN

JNECSATh

nétu (MH. 4.)

JETCKUI

JUBAH

JUPEKTOP (MH. 4. IUPEKTOP4)

aasi (poa. 1.)

nHéM (Hap.)

J10 (Pozz. 11.)

JIOBOJbHBIN

JOXKJAb (M. P.)

JOATb (A0, -HUUIb)

AOKTOp (MH. Y. JJOKTOpA)

aoaro (Hap.)

AGLKeH (K. p. -)KHE, MH. Y.
-2KHBI)

JIOM (MH. 4. noma)

noma (Hap.)

JoMo6i (Hap.)

aopoéra

JIOpOorou

JOpOxKKa (poj. m. MH. Y. JiO-
poxKeK)

JOCK4 (pOA. Im. MH. Y. NTOCOK)

iiheksasada
vanaisa

teotsema

detsember
tegema
t60; ari; asi
paev

raha

kiila; maa

puu

pidama, hoidma

kiimnes
kiimme
lapsed
lapse-
diivan
direktor
jaoks
pdeval
kuni, -ni
rahulolev
vihm
liipsma
doktor, arst
kaua
peab

maja
kodus
koju
tee
kallis
teeke

tahvel; laud



nocrapasits (1)

NOCTABHTD * (-BJO, -BUIU) | katte toimetama

n6uKka (poA. m. MH. 4. pé4ex)| .

Jnoyb (k. p.) } tutar

JpoBa (MH. 4.) kiittepuud

Apyr (MH. 4. Apy3bsi, poA. m. sober

Apy3¢€i)

JApyrou teine, muu

Jnpyx6a soprus

aymare (I) motlema

nyte (I) puhuma

AyXOT& ; umbne ohk, lammastav pa-
lavus; leitsak

asins (M. p.) onu, lell

E

eIVHCTBEHHOE YHCIO ainsus

€JINHBIA ainus; iihtlane

é31uTh (€3xy, €3Mlb) soitma

écau kui

ecTb (Heomp. ¢. OBITD) on (olemas)

ectb (em, ewb, ecT, enuM, sooma
equTe, eAsIT; NpOoll. Bp. e,

ézia)
éxarp (ény, émen) § e
noéxarp * (moény, -euib) | soitma
ené veel

hi 14

KendHue s00V
wendrp (I) soovima
XKenéso raud
KeJaé3HBIH o raudne, raud-
Kené3Has fjopora raudtee
JKEITHIH - kollane
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[

KeHd (MH. Y. KEHBI) (abielu)naine

KEHCKHH pOJ : naissugu
JKEHIHMHA naisterahvas; naine
JKUBOH elav
JKUBOTHOE loom
JKM3Hb (K. p.) elu
JKHATeNb (M. p.) elanik
JKHUTb (KHBY, -ElIb) elama
JKYpHAT ajakiri
3
3a 1) BHH. I eest; taha
2) TBOp. M. taga
3abayautbca *  (3abayxych, eksima, teed kaotama
3261y U CST) ;
3a6071€Th * (-10, -€IlIb) haigestuma
3ab6biBaTE (1) }
3a6pITh * (3a6y1y, -ellb) unustama
3aBOJ tehas
34BTpa homme
3ajgdua : iilesanne

3axurare (I)
3a:xéub  (3aXKry, 3a)KEub,
3aXTyT; IIPOLI. Bp. -XKEr,

-XKIJI4)
3axkpeBaTh (I)
3aKpHITh* (3aKpoOio, -ellb)
3amensite (I)
3aMeHNTh * (3aMéHIO, -HIIb)
sameudrp (I)
3aMéTtuTh * (3améuy, 3amé-
THIIb)
3aHUMATh
3aHATb * (3afimy, -€1b)

siiiitama, lditma

e

sulgema

asendama

tdhele panema, markama

(valdusse) votma, okupee-
rima; laenama; huvitama;
16bustama
dannatath * (-maauy, -nad- maksma, tasuma
THHIb) i t

g.q,._/‘,--f N — —
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3anaTas

3aXBATYHUK

3a4ém

3amumAars (I)

3BdHUeE

3/1eCh

310pOBHIA

3p4BCTBYH(-T€)

3eJEHBbIN

3épkano

3UM4

3UMOH (Hap.)

3HAKOMBIN

3HaMs1 (cp. p., pOA. M. 3HA-
MEHH)

3Hatb (I)

3gduutp (II)

U
14
urpé
urpare (I)
u3 (pox. n.)’

U3BUHUATH * (-HIO, -HAILIb)

H3BO3YHK

u3-3a (pox. m.)

Anu

HMEHUTEJbHBIH NaJIex

umérp (I)

umsa (cp. p., poJ. I. AMeHH)

UMSI CYLIECTBUTEJbHOE

HHKEeHEp

HHCIEKTOP (MH. 4. HHCIIEK-
TOpP4)

HHTEPECHBIN

UCKATH (MINY, MAIIENIDb)

UCHOJKOM  (MCHOJMHATEIbHDIH
KOMHUTET)
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- koma

anastaja
milleks, miks
kaitsma
kutse; aukraad; seisus
siin

terve

tere

roheline
peegel

talv

talvel
meestuttav

lipp

teadma; tundma
tdhendama

ja

mang
méngima
seest, -st
vabandama
voorimees
tagant; tottu, parast
ehk, voi
nominatiiv
omama
nimi
nimisona
insener
inspektor

huvitav
otsima
taitevkomitee

-



HCTOpHUSA

UTTA (MATH; HAY, HIAEUD;
npour. Bp. W&, uia)

HJab (M. p.)

HIOHb (M. p.)

K (gar. 1.)

KAXKABIH

KaK

KaKdo

KaKOH

KaneHa4app (M. p.)

Kanéma (ranouia)

KAMEHHBIH

K4MeHHBIH YTrOJb
yriist)

KapaH4Il

KapayJauTb (-, -HlIb)

KapMdH

KapMAHHBIN

KdpTa

KapTHAHA

. Kdécca

kararbes (1)

Kduma

KBapTHUpa

KepPOCHUH

KuJaorpamMm (kuaod)

KUHO (He CKI.)

KJacc

(poa. m.

Ka1acTh (KJaany, -€ulb; IIpOII.

Bp. KJalg, -7a)
KJeH
Kaymba
KHHUTa

ajdugu;lugﬁ
minema

juuli
juuni

juurde, poole, dirde
iga, igaiiks

kuidas, nagu, kui
kakao

milline, missugune
kalender

kaloss

kivi-, kivist

kivisiisi

pliiats

valvama

tasku

tasku-

kaart

pilt

kassa

soitma, liuglema
puder

korter
petrooleum
kilogramm

kino

klass

panema, asetama

liim
lillepeenar
raamat
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KHUKKA (pOA. M. MH. 4. KHH-
XKEeK)

Korjaa

KO 1d-TO

KOJOHHUS

KOJMX03 (KOJJIeKTHUBHOE XO-
351CTBO)

KOMaHIHD

KOMHaTa

KoMcomouer, (poA. M. -abla) }

KOMCOMOJIKA

KOHIAYKTOP

KOHEI[ (pOJA. M. KOHIA)

KOHEYHO

KOHTOpa

koHudTh (I)

KoHudTbes (1)

Konéiika (poj. m. MH. Y. KO-
néek)

KOp31Ha

KOPUJIOP

KOPUYHEBBIH

KOPMHUTH (KOPMIIIO, -MHIIIb)

KOpOBa

KOCHTH (KOIIY, KOCHIIb)

KOcTOYKa (pOA. M. MH. 4. KOC-
TOUEK)

KOCTIOM

KOTOPBIH

K6de (He ck1., M. p.)

KOWKa (poj. M. MH. 4. KOIIEeK)

KpannBsa

Kpacd

KPaCHUBBIH

KpacHoapméen (poJ. .
-MEM1a)

KPACHBIA

kpénoctb (K. p.)
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raamat

kui; millal

iikskord, vanasti
kolonii, koloonia
(suur) iihistalund

komandor, {ilem
tuba

kommunistlik noor

konduktor
16pp; ots
muidugi
kontor
lopetama
1oppema
kopikas

korv
koridor
pruun
toitma
lehm
niitma
(marja)kivi, kivisiida

tilikond, kostiiiim
mitmes; missugune
kohv

kass

noges

ilu

ilus

punaarmeelane

punane
kindlus



KPEeCTbsiHUH (MH. 4. KpPeCTb-
siHe)

KPUBOH

KpU4aTh (-uy, -HlIb)

KkpéMme (poa. 1.)

KTO

KTO-TO

Ky/a4

kynartbes (I)

NOKYN4Thb }

KynuThb * (KYIJIKO, -IHIIb)

KypUThb (-pIo, -HUIb)

KyXHsl (DOJ. M. MH. 4. KYXOHB)

kymatb (I)

JI
Jammna
JEBBIN
JerK6
JErKoe
JeKATh (JIexKy,
JIEKAPCTBO
JIEHUBBIA
gec (MH. 4. Jecd)
Ja€TO
aérom (Hap.)
U
JHAIOBBIA
JUCT (JACTbS)
JUCT (JIUCTEI)
JaucTOBKa (pOJA. 1. MH. Y. JIUC-
TOBOK)
JuTeparypa
JUTP
JOBUTH (-BJIIO, -BHIb)
J0Ka
a6xka (poA. M. MH. 4. T1OXKeK)
aémans (k. p.)
JAyr (MH. Y. Jayra)

-VllIb)

talupoeg

kover
karjuma

peale (millegi)
kes

keegi

kuhu

suplema

ostma

suitsetama
kook
sb6oma

lamp

vasak

(on) kerge; kergesti
kops

lamama; asetsema
ravim, arstim
laisk

mets

suvi

suvel

kas

lilla

puuleht

leht (paber), poogen
lendleht

kirjandus
liiter
piiiidma
looZ
lusikas
hobune
aas
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Jayduie (CpaBH. CT.)
JMo6ATh (-6.110, -HIIb)
J066Bb (k. p., poA. II.
B 1%010):9%9)
JIOAU (MH. 4., pOA. 1. MOJEMH)

M

MaB30é1

MarasvH

Mai

MAJIEeHbKHH

mano (Hap.)

MAJIbYHK

mMapT

MAca10

médcrep (MH. Y. Macrepd)

MaTeMATHKa

Martb (k. p.)

MéGeanb (K. p.)

méxay (TB. m.)

MEXKIY cob6OH

MeJ

MéHble (cpas. CT.)

MecTy (Mery, -€ub; npoul. Bp.
Mén, Mead)

MECTO

Mécsig

MeTp

mewdtsb (I)

MelwoK (poj. I. MelKkd)

MHJIHLUOHED :

MHAJIUOH

MHHYTa

MUCKa (pOJA. I. MH. Y. MHACOK)

MHOro

MHOXKECTBEHHOE YHCAO

MHOXKECTBO
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parem(ini)
armastama
armastus

inimesed, rabvas

mausoleum
kauplus, magasin
mai

vaike

vihe

poiss, poisike
marts

voi; oli

meister
matemaatika
ema

moobel

vahel, keske!
omavahel

kriit

vahem; viiksem
pithkima (luuaga, harjaga)

koht

kuu

meeter

segama

kott
militsiondar
miljon

minut
(supi)kauss; tirin
palju

mitmus

suur hulk, palju



MOTYUHH

MOIHBIH

MOKHO

MOH (XK. p. Mosi, Cp. p. MOE,;
MH. 4. MOH)

MOJIOIOH

MOJIOKO

MOJMYATH (-4y, -HIlb)

Mope

MOCT

MOYb (MOTY, MOXKeIb, MOI'YT;
npoul. Bp. MOT, MOTJ4)

MY2K

MY2KCKOH PO

My3€i

My3bIKa

MBI

MBITH (MOI0, -ellib)

MSICO

msiykathb (1)

H

Ha 1) BuH. I
2) npena. m.
HaBéKH (HaBEK)
Hajx (TBOp. I1.)
naznesars (I)
HaIEXKHBIA
H410
Haanuch (k. p.)
HaswBATH (I)
HauadycTh (Hap.)

Hati* (Ha#ny, -€b; Ipoul.
Bp. HAMIEN, -11J4)

voimas
moodne

voib, on voimalik

minu (oma)

noor
piim
vaikima
meri
sild
voima

(abielu)mees
meessugu
muuseum
muusika
meie
pesema

liha
nauguma

peale, -le
peal, -l
igavesti
kohal

selga, pahe, jalga panema

usaldatav, ustav
(on) tarvis, vaja
pealkiri
nimetama

pdhe (oppima); peast (iit-

lema)
leidma
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HAKOHEI]

HapoOa

HapuHucc

HacTosiee BpéMa
Hacryndrp (I) 1
HACTYNHATb * (-NJIO, -HILb) J

HaxXOJAUThCsl (HAXO0XKYCh,
XOAUIIbCST)

Ha4yaJI0

Ha4Y4/JbHUK

HauuH4Th (I)

HauaTth * (HauHy, -éuib) }

HaunHATbCsT (I)

Ham (k. p. Hawa, cp. p. H4-
uie; MH. 4. HAIIN)

He

HEGO (M#. 4. Hebecd)

Henanexko (Hap.)

Heénst 3y

HeJIOBOJbHBIH

HeJb34

Ha-

Hémew (pox. m. Hémia)

HeMEU KU

HEMHOTO

HEHABUCTb (K. p.)

HeonpexaeaénHas (Gopma

Henpusiteab (M. p.)

HEPBHBIA

HEPYIIUMbIH (HEHapYIIAMBbIi)

HECKOJIBKO

HeCTH (Hecy, -€1b; Ipoll. Bp.
HEC, Hecad)

HeT

HeyKeJu
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lopuks, viimaks
rahvas
nartsiss

olevik

1. saabuma; kitte joudma;

2. peale astuma;
tungima, riindama

leiduma, asetsema

algus
tilem

alustama, algama

algama
meie (oma)

ei, mitte

taevas

ligidal

néadal

rahulolematu

pole voimalik;
tohi

sakslane

saksa

vihe, natuke, veidi

vihkamine, vihavaen

algvorm

vaenlane

narviline

puutumatu

moni, mitu

kandma

ei saa;

ei ole, ei
kas (toesti)

peale

ei



Hedts (K. p.) nafta

HY ei; ega; mitte :
HUTTé ei kuskil
“HUKOT' 14 mitte kunagi
HUKTO ei keegi, mitte keegi
HUYEerd mitte midagi; pole viga
HO- : kuid, ent, vaid
HOBBIH uus.
HOT4 jalg
HOX, HOXHUK nuga
HOMep (MH. Y. HOMep4d) ~ number
HOC ‘nina
HOCHUTH (HOIIY, HOCHIIDb) kandma
HOCOK (pOj. 1. HOCKA) sokk
HOYb (K. p.) 00
HOUbIO (Hap.) 60sel
HO$IOPb (M. p.) november
HYXXHO (zgar. m.) (on) tarvis, vaja
nioxatb (I) nuusutama

(o)
0, 06 (mpenn. m.) iile, kohta," -st; eest
66a (K. p. 66e) molemad
06€é1 louna, lounaséok
o6énarn (I) Iounastama
ob6emdrs (I) lubama, tootama
oBoub (k. p.), OBOIL juurvili; aedvili
OrOHb (M. p., POA. I. OTH) tuli
OrpOMHBIN hiiglasuur
oxeBats (I) riietama
ozendrbces (I) riietuma

ORHY © (P ORHA I eD. Doy 1iks
OJHO; MH. Y. OJHMN)
OJIIHHAIATh liksteist
OJtHAXK B - iikskord, kunagi
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o3apsite (I)

03apuTh * (-pro, -WIiib) } valgustama

63epo (MH. Y. 03épa) jarv
OKHO (poJ. m. MH. 4. OKGH) aken
OKOJI0 korval, juures, ligi
OKOHUY4HHE lopp
OKPYKATh } timbritsema, {imber pii-
OKPYXATH* (-KY, -HIlIb) rama
OKTS6pPL (M. p.) oktoober
OH (K. p. OH4, cp. p. OHO, MH. tema
Y. OHH)
onadT kants; tugi; kaitsemiiiir
ondsawiBath (I) s
ONO3A4Th * (-10, -ellib) } hilinema
OlSITh jélle
oceHb (XK. p.) siigis
Ocenblo (Hap.) siigisel
OCKOJOK (pOJ. M. OCKOJKA) kild

ocTaBaTbest (OCTAKCh, -€MIbCsA)| ...
jdama

OCTATbest * (OCTAHYCH, -embes)

OCTPOB (MH. Y. OCTPOBA) saar

ot (pox. m.) juurest (-1t); kiest

OTBEéT vastus

orBeudrs (I) )

oTBéTHTh *  (OTBéUy, OTBé- | vastama
THIDb) J

otBopsATH (I)

OTBOPHTB * (-p0, -WIIIb) } b2,

0Té4eCcTBeHHBIH isamaa-

0Té4ecTBO isamaa

OTJBIX puhkus

oTéab (M. p.) hotell

orélg isa

oTkpeIBaTH  (I)

OTKPHITb * (OTKPOIO, -elib) } gl

OTKYy1a kust

OTpsiz vaesalk; salk
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OTUYM3Ha
OueHb
OuKHu (MH. 4.)

I
nagéx
najabTO (He CKI.)
nanupoca
nap
napk
NnapkKeéT
NapKEéTHBIH
natpoH
néuue
NépPBbIi

NePEeBOJAUTH (-BOXKY,-BOJAHIIDb)

nepesectn* (-Beny, -éub;
npomr. Bp. -BE&I, -Bead)
IepeBsA3bIBaTh

nnepeBsi3aTh * (-BsKY, -ellb)

népexn (TBOp. m.)
nepee3xatb (I)
nepeéxarb* (-é1y, -emp)

nepeHoyeB4Th * (-uyio, -elb)

nepepabareBare (1)

nepepaboérars * (-10, -ellb)

nepepeiB

nepectdtb * (-cTdny,
II0B. H. TIePECTAHDb)

nepuiaa (MH. 4.)

nepd (MH. 4. népbs)

nécHs (pOA. M. MH. Y. TIéCeH)

necOk (poA. m. meckd)
nerb (MO0, -€1ib)
neuéHbe

|
[
|

\
J
\
J

-ellb,

isamaa
viga
prillid

kdidne
palitu
pabeross
aur
park
parkett
parkett-
padrun
laulmine
esimene

tolkima; iile viima

siduma; mahkima; {imber
kuduma
ees, eel

kolima; iile soitma
60bima
iimber tootama

vaheaeg
lakkama

kasipuu
sulg
laul

litv
laulma
kiipsis
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NMUCATH (MHILY, -ellb)

nucbMo6 (POA. M. MH. 4. nvicem)

IUTb (MbIO, MBEMID)
nuumia

na4Kath (NI4d4y, -emb)
IJIATATH (T1a4y, IJIATHIIb)
naaToK (pox. M. -TKA)
NJI4The

n16xo (Hap.)

10X 61

nadmans (K. p.)

IUIBIT (TJIBIBY, -EIb)
no (gar. m.)

no6éna

IIOBEJINTENbHOE HaK/JOHEHHE
IIOBTOPEéHUE

nosropsite (I)
NOBTOPHUTHL * (-pI0, -HIIb)
IIOroBoOpKa

noroja

nox (TBOp. 11.)
noxapuTh * (-pro, -HIlb)
noAdpok (poJ. m. -pka)
16 ABUT

O JIbIH

MO ANOAbHBIH
OACOOHBIN

HOJAXOAUTD (-X0XKY, -XOIHIIb)
-€1Ib;

nojxouth *  (-moiny,
npoul. Bp. -AOMWIEN, -1I1J4)

noéxare * (-éay, -eib)

NnoxKamayncra

1osaBuepd

no3Bousith (1)

MO3BOMUTE* (-J10, -HIlIb)

O3HO
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j

j

kirjutama.

kiri

jooma

toit

nutma

maksma

ratt, ratik

kleit

(on) halb, halvasti
halb

viljak; pindala
ujuma, laevaga soitma
modda, piki; jargi
voit

kidskiv koneviis
kordamine

kordama

konekddnd (vanasona)
ilm

all

kinkima

kink

kangelastegu

alatu

porandaalune

abi- -

1. juurde tulema,
ma; 2. sobima

lahene-

soitma -
palun, olge nii lahke
tunaeile

luba andma

hilja



nouTH * (Mo¥Ay, éub; Ipoi.

Bp. nomén, -md)
nokdassBarb (I)
NOKa34Th * (MOKaxy, -elllb)
MOKOJéHHE
0.1

noéagessb (M. p., poj. 1I. NO-

JY JIHST)
noJae
noaszare (I)
noastu * (-3y,
Bp. T10JI3, I10JI3/14)
noausarh (I)
NOJATh *  (MOMBI0, -E1Ib)
TI0JI0BUHA
MOJIOKATD *(-KY, -HIIb)
nosnyuars (I)
NOJNYyYdTh * (-uy, -HIlb)
NOMHUTD (-HIO, -HIIb)
nomorars (I)

-éib; npoul.

)

|
J

)

)
nomous * (momory, -M())Kelllb;i

npoml. Bp. nomor; -rad)
MOMOIIHUIIA
nomoab (K. p.)
NMOHeAENbHUK
O-HeMEIKH
nouumarp (I)
NOHATD * (1MOHMY, -€lIb)
nonanars (I)
nondcrp® (momany, -€mb,

npoul. Bp. -nana, -naja; B —

BHH. 11.)
nonpasasithes (1)
NONPABUTLCST *(-BJIOCH,

-MIIbCSA)

NOpA4HbIIe
nopTpér
IIOPTCUTAP
noprdéab (M. p.)

13 Kusas peus I, 2. vihk

N o — p— — —

minema

nditama
sugupdly
porand
keskpiev
pold

roomama; ronima

kastma

pool
panema, asetama

(kétte) saama
maletama

aitama

abiline (naiss.), abi
abi

esmaspéev

saksa keeli

aru saama

1. sattuma; 2. tabama

paranema

varemini; enne
ndopilt, portree
paberossitoos
portfell
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[o-pyccku (Hap.)

nécae (pog. m.)

OCa€ THUH

1nocJae34BTpa

MocJaAOBHLIA

NOCTABUTDL * (-BJIIO, -HIb)
noToK
noToadk (poj. m. -aKkad)
noTom

OTOMY

MOTOMY 4TO

noxo1

noyemy

MO4YTH

no3Tomy

MIPABUJBHO

PABBIHI

npduyeyHas

npeaaBith (-Aaro, -€mib)
npeadTs * (-mam, -aaiib)
NMPeANOKHBIA maxéx
npu (npegnr. m.)

npUBET
npuéxarb * (-éay, -emb)
npuiita *

npumép
[IPUHUMATH YUACTHE

OPUHOCUTH (-HOIIY, -HOCHIIb)

npuHectu® (-Hecy, -élb;

npou. Bp. -HEC, -Hecad)
- IPUPOJIOBE IeHHE
npuceath (I)

NPUCAATh * (NPHILIIO, -émb)}

np6é6oBatb (-6yio, -emp)

nporaoTuts * (-raouy, -rad-

THILIb)
nporpamma
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(npuny,  -€éub;
' npoml. Bp. NPHILIEA, -11J4)

vene keeli

pérast

viimane

iilehomme

vanasona

asetama, panema

oja; vool

lagi

parast, péarastpoole, siis

seepdrast

sest et, sellepirast et

(soja)retk

mispérast

peaaegu, umbes

selleparast

(on) oige; oigesti

parem, parempoolne

pesukd6ok, pesukoda

reetma, dra andma; iile
andma

prepositsionaal

juures; juuresolekul, kaa-
sas; ajal

tervitus

(kohale) soitma

tulema

naide
osa votma

tooma

loodusteadus
(juurde, kohale) saatma

proovima, katsuma
alla neelama

kava, programm



npoaomxdre (I)

NPOJAG/LKUTE® (-2Ky, -HIUb)

_ IPOEKT

IPOCATH (TMpoIIy, NPOCHUIIb)

npoTuB (poA. m.)
NPOTOUHBII
npouéaiiee BpéMs
npya

npsitate (Npsvy, -euib)

cnpsitath * (cnpsivy, -elib)

nramna

nyts (M. p., pox. M. TYTH,

TBOp. M. NYTEM)
nbiTdTs (I)
NATHIETHHH
NATHAALATH
NSATHHUILA
NATHIA
NATh
NSIThAECAT
nATbCOT

pabora
pabérate (I)
pabOTHHK
pabounit

\
J

\

|

pax (k. p. pazna, cp. p. pano,

MH. 4. paapl) — jar. II.

pas
pas6udrs (I)

pasbnts * (pa3obbio, -Emb)

pa3roBdpuBaTh
pasrosop
pa3neBars (I)

)

pasnéts * (-A€Hy, -ellb; noa}

H. pa3ji¢Hb)

-

jitkama

kavand
paluma
vastu
labivoolav
minevik
tiik
peitma

lind
tee

piinama

viieaasta-, viieaastane
viisteist

reede

viies

viis

viiskiimmend

viissada

t66

tootama
tooline

t60-; toolis-;
(on) roomus

tooline

kord, iiks kord

purustama

jutlema, vestlema
vestlus, jutlemine

lahti riietama
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pAa3HbIH
paioH
pariOHHBIH
pdHa
panbLue

pacnaxuyTb * (-Hy, -€Ib)

paccekdtn (I)
pacckasbiBath (I)

pacckasdrp * (-ckaxy, -emb)v J

paccrpémuBatp (I)

paccrpeastb * (-10, -€llib)

pacrua (pacry, -€ub;
Bp. poc, pocad)

pebéHox (poJa. 1. -HKa;

pebsita)
peub (k. p.)
pewdrs (I)
pewiTy * (-11y, -HILb)
pucoBdHue

npou.

MH. Y.

j

R

pPUCOBATH (PHUCYIO, -ellb)

pox

poauHa

poxurenu (MH. 4.)
POAUTEAbHBINA Naaéx
poxuarbes (1)
po3a

pPO30BBII
POCKOUIHBIH

pot (poa. m. pra)
poua

py6an (. p.)
pyka

PYCCKHI

pyuka (pOJA. M. MH. 4. pyueK)

puiba
PSR
pALOM
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mitmesugune

rajoon

rajooni-

haav

varemini, enne
avama; lahti 166ma
l4abi loikama; lohkuma

jutustama

maha laskma
kasvama

laps
kone

lahendama; otsustama

joonistamine
joonistama
sugu
kodumaa
vanemad
genitiiv
siindima
roos

roosa |
tore, uhke
suu
metsatukk
rubla

kasi

vene, venelane
sulepea

kala

rida

korval



C

¢ (TBop. m.) koos

cajn aed

cannuTbest (caxych, cagumbes) (maha) istuma, istet votma
caxars (I) istutama; istuma panema
canar salat

caMm (k. p. caM4, cp. p. camo; -.ise
MH. 4. cadMu)

CAMBIH sama

cduu (MH. 4.) saan
CAHTUMETP sentimeeter
canor (poj. m. MH. 4. canor)  saabas
capéi kiiiin; kuur
céxap suhkur
CBeT valgus; maailm
CBETJIBII hele, valge
cBeyd (cBéuka) kiitinal
CBHIETENBCTBO tunnistus
cBoOG1a vabadus
CBOOO THBII vaba

CBOM (K. p. CBOSL, Cp. p. CBOE; oma
MH. Y. CBOH)

cndua tagasiantav raha
14Uy JaB4Th raha tagasi andma
cebst ennast

cer6AHsT tdna

cebMOI seitsmes

cefudc praegu, kohe
CeMH4111aTh seitseteist

CeMb seitse

céMbrecsT seitsekiimmend
CeMbCOT seitsesada

cembsi perekond
cenTsbpb (M. p.) september
cepelrHa keskpaik, keskosa
CéphBIi hall

cecTpd (MH. 4. cécTpbl) ode

cectp® (csiny, -emb; npodl. Ep.  (maha) istuma, istet votma
cera, céma)
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cHaeTh (CHXKY, CHAWIID) istuma

CHMa joud
CUJIbHBIA tugev
CHHHH sinine
CHATH sdrama, sitendama
CKa3drph * (CKaxy, -elb) iitlema
CKaMéfika (pOA. M. MH. 4. cka- pink
Méex )
ckdrepts (. p.) laudlina
CKBO3b (BHH. I.) 1abi
ckaouATh (I) kddnama
CKOJIBKO kui palju, mitu
ckopée (cpaB. CT.) rutem(ini)
cKOpo (Hap.) ruttu, varsti
cnabétp (I) norgenema
can40blit nork
crdBa kuulsus
CAABHTHCA kuulus olema; kuulsaks
saama

caIaTh (LJIKO, IIVIEMH) \
nocadTe* (Moo, -éup) ] saatma
CJHBa ploom; ploomipuu
ca16BO sona
caor silp
cayxba teenistus
CHyXHUThb (-KY, -HIIb) teenima
caymatp (I) kuulama
capimare (-11y, -HIib) kuulma
cMesiTbes (CMeHCh, -ElbCsl) naerma
CMOTPETh (CMOTPIO, -HIlIb) vaatama
cHer lumi
caumaTts (I) \ s % 5t
CHSITb * (CHUMY, -€Ilib) § - PINAA, e volmd
CHOII (vilja)vihk
cobdka koer

i I ” A
Egggg:b* ((zo6epy, -E1ip) } korjama, norpplrpa, koguma
COBETCKHUU noukogude-
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CoBérckuit Coro3 Noukogude Liit

COBCEM ' hoopis, tiiesti, sugugi
COBX03 (COBETCKOE XO- sovhoos, riigimajand
35ICTBO) G

c031aBaTh (c0o3/7al, -Elib) }

cO314TD * (-%AM, -1AIIb) looma; moodustama

cO31aHHbII loodud, moodustatud
conuaT soldat

COMHEYHBIH pdikesepaistene
cOaHLEe, COJHBIIIKO paike

coab (K. p.) sool

COH (poa. m. cHa) uni; unenagu
COHJIVIBBIA unine

cOpoK nelikiimmend

cocaararesbHOE HaKJOHEHHE tingiv koneviis
cnacdtb (I) l
crnacti * (cmacy, -émp; npomr.; pddstma

Bp. cmac, cracaé) I

cnaci6o tanan, aitdh

cnarth (CIJ0, CIHULIb) magama

CNeKTAKJb (M. p.) vaateming; etendus

CIJIOTATBL * (CrIouy, cruo- kokku liitma
THIb)

cnop vaidlus

cnOpUTh (-pIo, -HILb) vaidlema

cnpdmuBath (I)

[ENp—

CHpoCATL* (cnpomry, cnpé- kiisima
CHIIb)
cnpsratb (1) poérama, konjugeerima
cpaxénue lahing
cpend kesknéadal
cpean (poa. m.) keskel, seas; kesk, keset
CpénHUI pOx kesksugu
cpénHss mKOJa keskkool
¢ cob6o6i endaga kaasa
CT4BUTH (CTA4BIJIIO, -BHIllb; I10B.) .
H. CTaBb) } asetama
nocTaBUTb * (-BJIIO, -BHUIb)
©; aK4H (tee)klaas
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CTAHOBUTBHCS (-BJIKCh,
-BHIILCS)

CTAHIHS

CTapUAHHBIA

CTApUINi

CTApBIH

crarth * (crédny, euno

CTaXdHOBCKHUH

CTeH4

crupdre (I)

€10

CTOUTL (CTOK0, -HIIb)
CTOJ
ook (0):E¥:

CTOPOHA

CTOATH (CTOM, -HIIb)

CTpaHnd

crpeasite (I)

CTPOrui .

cTpouTh (CTpoio, -HIlb)

CTyJ (MH. Y. CTYJIbS)
cy6606Ta

cyab64a

cyMKa (poj. . MH. 4. CYMOK)
CYTKH (MH. Y., pOJ. II. CYTOK)
cyxdpp (M. p.)

CyxOu

CudcThe

cuntdrp (I)

cbecTh ¥ (cbeM, Chellb,
ChECT, CBEIUM, CheIuTe,
CBeJAT; MpoIll. Bp. CBEN,
-J1a)

CblH (MH. 4. CBIHOBBSi)
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saama; muutuma

jaam

vanaaegne

vanem, vanim

vana

saama, hakkama

stahhaanovlik

sein; miiiir

(pesu) pesema; (puruks)

hooruma; (dra) piihkima;
‘kustutama

sada

meksma, viart olema

laud

soogimaja, sookla, soogl-
tuba

kiilg, pool

seisma

maa; riik

tulistama

vali, noudlik

ehitama

tool

laupdev

saatus

ranits, kael-,

60-paev

kuivik

kuiv

onn

loendama, arvutama, (dra)
lugema

dra sooma

kaekott

poeg



TakK

TAKKe

TakOHu

Tam

tapéiaka (poA. M. MH. 4. Ta-
pEé10K)

T4aTb (T410, -eIlb)

TBOH (K. p. TBOS,
TBO&, MH. Y. TBOH)

TBOPHUTEJbHBIN Maéx

Te4Tp

TeqaedOoH

TEJ10

TEHHHUC

Tenépb

Ternao

TEMNJIBIA

repsith (I)

noTepAThb * (-10, -elb)

TeTpdap (k. p.)

TETH

TUnorpadus

TOBApHIN

TOT A4

TOKE

roakdrs (I)

TOJIbKO

TOProBaThb (-ryo, -eub)

ToT (XK. p. Ta, CP. p. TO, MH.
4. Te)

TOYKa (POA. M. MH. 4. TOUeK)

TpaB4

TpaMBa#

TPpETHH (K. p. TpéThs, Cp. P.
TpEThe, MH. 4. TPETbH)

TpU

TPUALATD

cpoAp.

nii, nonda

ka, samuti
niisugune, selline
seal

taldrik

sulama
sinu (oma)

instrumentaal
teater

telefon

keha, ihu
tennis

niiiid, praegu
soojus; (on) soe
soe

kaotama

vihik, vihk
tadi
tritkikoda
seltsimees
siis

ka
toukama
ainult
kauplema
too, see

punkt
rohi
tramm
kolmas

kolm
kolmkiimmend
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TPUHAALIATH
Tpucra

Tpy64d

TPyXR

pr,zmo (rap.)
TPYAHBIA

TPy AALTHACS
TyA4

Tyas (poa. n. MH. 4. Tydenn)

ThI
THICAYA
TIOJILIIAH
TSXKENBIN

y (pox. m.)
y6usats (I)
y6uTh * (y6bI0, -él1b)

YBAJETb * (yBHXKY, YBAAHIIb)
yroa (poj. m. yrid; B yriay)

yKé

V2KUH
yxuHath (I)
V3KHH
yauia
ymupdrs (I)

yMepéThb * (yMpy, -é1b; npot.

Bp. yMmep, yMepJd)
ymérp (I)
YHHUBEPCUTET
ynpaxsHéHue
ypOK
YPOHHUTD * (-HIO, -HIIIb)
ycraBaTh (ycTarw, -€ub)
ycrdth * (ycTdHy, -eub)
yTpo
yrpoM- (Hap.)
yX0 (MH. 4. ymu)
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}

|

kolmteist
kolmsada

toru; korsten; pasun
t60; vaev; teos
(on) raske
raske

tootaja

sinna

king, toaking
sina

tuhat

tll-lrp

raske (kaalult)

juures, korval, -1, kides
tapma

nigema
nurk

juba
ohtusook
ohtustama
kitsas
tanav

surema

oskama
iilikool
harjutus

(oppe)tund
kukkuda laskma

visima

hommik
hommikul
korv



yXOAATH (YXO0XKY, yXOHULIb)

yidra * (yiny, -émb; 1porl.
Bp. ywés, -1miad)

YYEeHHUK

y4yeHuIa

yunatean (M. p.)

YUYATEJIbHHLA

yudTh (yuy, -HIilb)

yuiitbest (11) — gar. m.

Lo

(46puka
(hampns
¢eBpdab (M. p.)
(hrzuxa
(poHeTHUECKUH

bpykr
(PYKTOBBIH

X

XHAMMSI

XJIaJHOKPOBHBIH

xJe6

XOJATh (XO0XKY, XOAUUIb)

xo3siika (poj. m. MA. 4. XO-
351€K)

XO35MH (MH. Y. X03sieBa)

XOJIM

XOJIO IHBIH

XOpOIIHHI

xopouod _

X0TéThb (X04y, xOyeulb, XO-
yeT, XOTHUM, XOTUTE, XOTHAT)

xpabpoctb (#. p.)

XpAa0Opbii

xyTop (MH. 4. XyTOp4)

ira minema, lahkuma

meesopilane
naisopilane
meesopetaja
naisopetaja
opetama; oppima
oppima

vabrik

perekonnanimi, perekond
veebruar

fliiisika

foneetiline, haildamis-
puuvili

puuvilja-

keemia

kiilmavereline

leib

kdima, kondima; minema
perenaine

peremees

kink (kingu), kiingas
kiilm

hea

hésti; (on) hea
tahtma

vaprus, julgus

julge, vapper
talu, talund
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1

UBeCTH (UBETY, -Ellb;
Bp. IB&J, LBeJd)
UBETOK (pPOJA. N. UBETKA; MH.

Y. IBETHI)
HEJTBIH
LEHTD
LIK (LlenrpdapHbiit KoMutér)

apou.

yau

yac

yactb (k. p.)

yackl (MH. 4.)

ydwka (poj. 1. MH. 4. yailiex)

4eJOBEK (MH. Y. JIHOH)

YeMOI4H

uyépe3 (BHH. 1I.)

yepHuaa (MH. 4.)

YEPHBIA

yeTBépr

4eTBEPTHIH

yérBepTh (k. p.) °

YyeTeipe

yeTkIpecra

YeTHIPHA/UATh

YUCao

YUCTBIH

YUTATH

41O

YTGOOBI

470-HUOY Ib

uyJoK (poj. 1. uyakd; pof.
1. MH. 4. 4yJ0K)
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oitsema
lill, ois

kogu, terve
keskus
Keskkomitee

tee (jook)
tund, kellaaeg
osa, jagu
kell, uur

tass

inimene
kohver

l14abi

tint

must
neljapdev
neljas
veerand

neli _
nelisada
neliteist

arv; kuupiev
puhas
lugema

mis, mida; et

~ selleks et

midagi
sukk



111

wanka (poA. M. MH. Y. 1A4INOK)

HIeCTHAIlaTh
mecTou
IeCTh
HIeCThAECAT
IeCThCOT
WUPOKUHI
mkad
mKoaa

K OJIbHBIH
L1151 a
LIOKOJA T
LIYMHO

g
mwH (MH. 4., pox. II. uiei)

3

3K34MeH

3JIEKTPHAYECTBO

~ 3cTOHel, (POA. I. 3CTOHIA)

3CTOHCKHUHU

ITAXK

3TO

RO (a5 P o9%d, < TP D,
5TO, MH. Y. 5TH)

s

A y
A6/10K0 (MH. 4. $i6JI0KH)

SIBISATHCST (SIBJISIIOCH, -€1besi) |
SIBATbCA * (SIBJIIOCD, s’{BHUcha)f

siroja

SI3BIK

sIHBapp (M. p.)
SIIIUK

miits

kuusteist
kuues

kuus
kuuskiimmend
kuussada

lai

kapp

kool

kooli-

kiibar
Sokolaad :
kérarikkalt, (on) kdrarikas

kapsasupp

eksam
elekter
eestlane
eesti
majakord
see (on)
see

mina
oun :
olema; ilmuma; tekkima

mari
keel
jaanuar
kast
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EESTI-VENE SONASTIK.

Numbrid néitavad paragrahve, milles sonad esmakordselt

A

aabits
aadress
aas

(ablelu)mecs
(abielu)naine

aed
aedvili
aeg

aer

aga
ainsus
ainult
aitama
ajakiri
ajabic. -
ajaleht .
ajalugu .
aken
akusatiiv
alati .

algama hakkama

algus

alfvorm

alla kmpsutaxna
alla neelama
ammu

andke

andma
armastama .

206

abiline, (nais)abi ;

29, 30, 48, 58

25, 75

23, 41

esinevad.

* armastus

armee .
arst (doktor)
arstima .
aru saama .
arv

arvsona .
arvustama .
asemel
asendama
asesOna

asetama, panema .

asetsema, leiduma
asi

asundus

aur

auto .

autokuur

avama

daativ

edasi
edaspidi
eel
eemal
ees

10,

23

73
73
25
75
25



eeskuju .
ecsti .
ENSV .
ehitama .
ehk, voi .
ei ole

ei keegi .
ei kuskil
ei, mitte .
ei saa

ei tohi
eile .
eksam
eksima
elama
elanik
elav<.
elekter .
elu
enam
enda Jaoks

ese
esimene
esmaspaev .
et T -5
etendus .

fuiisika .

genitiiv .
gramm .

haav
haige . .
haigestuma
hakkama
halb

hall .
halvasti
hariutus
hele(sinine)

endaga kaasa

47

19
36

72

53
29

45.

42
10
13
42

hilinema

hilja

hobune .

homme . .
hommikul .
hommikust saadik
hoopis

hotell

huvitama

huvitav

hédruma

hida .

hasti
haaldamxshar]utus

I

iga, igaiiks .
ihu

ilm .

ilma (-ta)
ilmuma .

ilu

ilus .
1mperfektnvne verb
inimene
inimesed
insener . &
instrumentaal .
fsa =i,
Isamaasoda

ise

isegi g
istet vOtma .
istuma

istuma panema
istutama

isu

ja

jaam

jagu

fah

jalg .

jalga panema
jalutama

559

207



- jooksma

jooma . .
joonistama .
joonistamine
juba

juht .
jubhtima .
julge

julgus
jutustama
juurde

juurde tulema 'lzhenema

juures y
juuresolekul
juurvili
joud

jalle

jirgi

jarv .
jatkama
jaama

k3 .

kaart

kaasas
kaelaside
kaheksa :
kaheksakiimmend
kaheksasada
kaheksateist
kahvel

kaitsma

kaks .
kakskiimmend
kakssada
kaksteist

kala X
kalender

kallas

kallis

kaloss

kandma
kangelane
kaotama

kapp Ao
kapsasupp ..
karjuma

208

19,

s oy
kas (toestl)
kass

kast .
kastma .
katsuma
kasvama
kaua
kauplema

kauplus, magasin .

kauss
kavand
keda

keegi

keel
keemia
keha

|
kelle, mille
kellega :
kellele
kellest
(on) kerge .
kes /
Res L
kesk, keset
keskel .
keskkool .
kesknidal
keskpaik
keskpaev
keskus .
kesksugu
kevad
kevadel .
kild . :
kilomeeter .
kindlus .
king .

kink
kinkima
kiri
kirjandus
kirjataht
kirjutage
kirjutama
kitsas :
kivi, kivist .

25,



kivisiida
kivisiisi $
klassi (-sse)
klassis ;
kleit
kodumaa -
kodunt .
kodus

koer

kogu

kogu aeg
koguni .
kohal

kohe s s
koht, paik .
kohtuma
kohv
kohver .
koju . .
kolhoos
kolima
kollane .
SO o
kolmkummend
kolmsada
kolmteist

kolonii, koloonia .
kommunistlik noor

konduktor .
kontor
kontoris
kool

kooli

koos
kopikas .
kops ;
kordamine .
korjama
korrake
korsten .
korter
korv

kott .

kriit

kuhu

Rl o
kui palju
kuid .

14 JKuBasg peub I, 2. vihk

kuidas, nagu, kui .

kuiv

kuivik

kukkuda laskma .

kuni (-ni) .

kus

kustutama .
kuu .
kuulama
kuulma
kuupiev

kuur

kuus
kuuskiimmend
kuussada
kuusteist

koige suurem .
koigi eest .
kone
konekiind
korge

korv

korval

kover

kiekott .

kies (-1)
kdima .
kirarikkalt
kasi .

kisipuu
kaskiv koncvus
(kitte) joudma
kitte saama
kitte toimetama
kook

kiibar

kiila, maa
kiilg

kiilm. b i
kiilmavereline .
kiimme
kiingas

kiipsis
kiisimus
kiittepuud
kiiiin

kiitinal

12, 50

66, 72



laenama
laevaga sGitma

o

lahkuma
lahti riietama .
lai

laine

faisle, >,
lakkama
lamama
lamp

lapse prlllxd
lapsed

laud .
laudlina
laul

laulma
laulmine
laupdev

lehm

leht (pai)er) poogen

leib

leidma ey
leiduma, asetsema
feitsak ‘. 0
lendlcht .
fiha 7y
lihttulevik
liim .

liiter
liittulevik

liiv

lill

bl o
lillekimp -
lillepeenar .
lind

linn

linna

lipp
loendama
loobuma :
loodusteadus
loom

looma

looZ

210

7,
58,

lubama, luba andma .

lubama, téotama .
lumi :
lusikas

obusi =%,
g_on) Iobus .
Sbusalt

Ishkuma
I6petama

15pp

16ppema

I6puks

I6una :
Idunastama
I6unasook .
libivoolav .

labi loikama
lihedal .

lditma

limmatav palavus
166ma i
liipsma

maa .
maadlus
maaiun

maal

magama .
maha (lstuma)
maha laskma .
maitsev
maitsma
maja
ma;a(kord)
maksma
mari BN
(marja)kivi,
matemaatika
mausoleum
meeskodanik
meeskiilaline
meessugu
meestuttav
meestooline
meesdpetaja
meesopilane

kivisiida

28,

20,



meeter

meie = . :

meie (oma)

meri

mets 1

metsatukk:

mida

midagi

militsiondar

miljon

millal, kui

millega .

milleks

millele

millest

mina

minema .

Ministrite Noukogu

minu juures

minu (oma)

minul

minule

minust

mis

mis, mida

mlsparast v

missugune, mxllme

mitmes

mitmesugune

mitmus .

mitte keegi

mitte kunagi

mitte midagi

moodustama

muidugi

muuseum

muusika

must

mola

mdlemad

mone minuti paras-t

moni, mitu .

motlema

magi

maihkima

ming
markama

modbel (mc;obhd)

15, '29

36
8

modda
miits
38

N

naerma (hakkama)
nafta s . R
naiskodanik
naissugu !
naisterahvas, name
naistuttav
naistodline .
naisdpetaja
naisopilane .
nartsiss
natuke

neli s
cllkummend
nelisada
neliteist
neljapdey
nemad
nendest

nii

niisugune
niitma
nimetama

nimi

nimisona

nina ;
nominatiiv .
noor

NSVL

nuga

number

nurk

nutma
nuusutama
noges
norgenema
noukogude .
Noukogude Liit
nadal i
nigema

naide

nditama %
niopilt, portree
nduguma

&AL

22, 61

22, 26

33



oja

olema
olevik

oma
omadussdna
omama .
omavahel
on (olemas)
onu, lell
osa 3
osa vOotma .
oskama .
ostma

ots

otsima

paber
pabeross
paberossitoos
padrun .
palitu

palju

paluma

palun, olge. nii lahke

panema

panema, asetama g

pangas
paranema
parem
paremini

pea

peaaegu .
peale (peal)
peale astuma
peale selle

peale tungima .

pealkiri .

peast (iitlema)
peegel

peitma

peksma
perekond

212

parkettpdrand :

15,

14,

22

74
8

33
42

50

27
62
74
14
16
63
51

perekonnanimi
peremees
perenaine

perfektiivne verb

pesu

pesukool; pesukoda ;

(pesu) pesema
petrooleum
pidid

piim

pilet

pilt

pink

pirn .

pliiats

ploom

poeg

poiss

pole viga :
pole vdimalik .
pool

poole .
portfell .
praegu 3
prepositsionaal
prillid
proovima
pruun

pold :
porandaalune
paev

pdeval

pihe panema
pahe (dppima)
pdike .
palkesepaxstelme
parast

pdastma
poordsona
pithapiev
piisima .
piitidma

raamat
raamatukogu
taha ',

58,

39



(on) rahul .
(on) rahulolematu
rahvas

rajooni taltevkomltee
ranits

raske ;

(on) raske

raud

raudtee

reede

reetma

rida

riietuma
riigimajand

riikk .

(on) rikkad
rippuma

rohi

roheline

rohkem ?
roomama, ronima .
roos .

roosa

rabla’ 7,
rutem(ini)

rodu, palkon

(on) roomsad .
ratt, ratik

raakima

riindama

saabas
saabuma
saama (kitte) .
saama (aru)
saama

saan

sgar .

saatma

(juurde, .kohale) saatma

8ada -
sadam
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